~Jen. Tri ure se je nzhajal bivai

. Zzagovornikov, kot tudi vladnih

~ “pozabiti.”
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Kako namerava gangez A} Zanimive vesti iz Zivljenja
Capone zopet doseci svo- | nasih ljudi po ameri-
bodo iz zveznih zaporov | Skih naselbinah f

Daniel Milkovié, star 33 let, ki |
je prigel iz Jchnstowna v Chi-
cago, je bil te dni povozen v Chi-
cagi in ubit od avtomobila: na
cesti, ko je trempal v Detroit za
delom.

Serifovi deputiji Skinner, Lee
in Fleming v Peoria, Tllinois, ki
€0 obtozeni, da so v Tazewell za-
porih do smrti mucili in potem
obesili slovenskega rudarja Mar-
tina Viranta, so zadnji teden do- |
segli, d2. je bila njih sodnijska
chravnava premescena v Menard
okraj. Sodnik Daily jim je to
devolil, ke so mu dokazali, da
bi ne mogli imeti poitene sod-
nijske obravnave v domacem
mestu.

Slovenska socialistiéna kan- |
didatay ze drzavno zbornico v |
Milwaukee, Wisecnsin, John Er-
mene in Frank Puncer, sta bila
pri zadnjih volitvah poraZena in'
sicer ed demokratov, Ermenc|
je dobhil 3768 glasov, Puncer pa |
3757, Eirmenc je bil poslanec v

Atlanta, Georgia, 18. nnw:m-i
bra. Al Capeone, ki je bhil radi!
Sleparjenja glede dohodninskega
davka obsojen na deset let jece,
ie bil véeraj prepeljan na zveznc
Sodnijo v tem mestu na zahteve
hjegovih odvetnikov, ki trdijo.
da Capone ni bil pravilno obso-

glavar gangeZev na zvezni sod-
hiji, kjer je poslugal govore svo-
Jih odvetnikov, ki so govorili
hjemu v prid, proti yeéeru so ga
ba zopet odpeljali v zapore,
Zvezni sodnik Underwood je iz-
javil, da bo pretehtal govore

Zastopnikov in bo v nekaj dne-
Vih pedal razsodbo, ki se bo gla-
8ila, da Capone ostane Se v za- |
Porih ali ga pa izpustijo. Capo-
Ne .ge nahaja Ze Sest mesecev v
Jeéi, Obsojen je bil na 10 let.
Oé¢ividno je precej shujsal, od-
kar je zaprt, in tudi tista obi-
Cajna jovijalnost ga je zapusti-
1}1- Zagovorniki Ceponeja trdi- 2% / Gis ! _
30, da zlo¢in, radi katerega je bil idrzzmn zl?or'zl{cx zadnj‘e dve leti. |
Capone obsojen, je pOZE\b]jEll ()(]1 P«)znam ]'O,lélk Albert Hrast,
Dostave tekom treh let, odkar je €len gl nadzornega odseka S.|
bil povzroden, do¢im trdijo vla- | N. P. J., ki je dolgo vrsto let bi-
dni odvetniki, da vzame &est let, | val v Milwaukee, Wisconsin, se
Predno se more na enak zloéin e preselil v Nevado.

(a1,
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goslevilne duhovicine 1

vaeh krajev

Nova cerkev sv. Vida, ki bo julri blagoslovljena v navzoénosti dvek skofov, mno-

Amerike in

tisoc¢en

Republikanci so v Pennsyl-
. vaniji s pijaco in denar-
 jem kupili glasove

Philadelphia, 18. novembra.
'Velivei v mestu Philadelphia so
bili na dan volitev podvrzeni pre-
tepanju, kupljeni so bili za de-
nar in za pijaco, grozilo se jim
je, da zgubijo podporo dobrodel-
nih druzb, da, celo aretirani so
hili, de so jih na ta nacin prisi-
1ili, da volijo Hooverja za pred-
sednika. Take izjave je dobil
posebni pod-odbor kongresnega
cdbora za preiskave volitev, ko
|je upeljal preiskavo radi voliv-
nih sleparij v tem tretjem naj-
vetjem ameriskem mestu. Na-
dalje je prislo nesteto pritozb,
da so republikanski volivni urad-
‘niki manipulivali z volivnimi
strroji, in da so bili volivni urad-
'niki v volivnih prostorih tako pi-
jani, da kon¢no nicesar vec vide-
li nisc in so vse glasove enostva-
‘no steli za Hooverja. Glasen
smeh je nastal v dvorani tekom
‘zasliSanja, ko je nacelnik repu-
blikanske stranke izjavil, da so
se volitve v Philadelphiji “vrSi-
lo. skrajno posteno.”  Kongres-
ni odbor za preigkavo je dospel
v mesto na pritozbo voditeljev

‘Avto kompanije se pri-
1 . . Ve I
pravljajo za vecja dela.
Milijoni investirani

New York, 18. novembra. —
Vodstva avtomobilskih tovaren
v Zedinjenih drzavah naznanja-
jo, da klicejo precej svojih biv-
sih usluzbencev na delo, in da
bedo v prihodnjih mesecih in-
vestirali milijone dolarjev za
popravila, nove stroje in mate-
‘rial. The Chrysler druzba na-
znanja, da bo v prihodnjih Se-
stih mesecih investirala $42,-
000,000 za nov material za nove
vrste Plymouth avtomobile. To
svoto bodo potrosili za nakup
zeleza, kavcéuka, olja, stekla, le-
sa, bekra, medenine, bombaZa in
enako. Chevrolet kompanija na-
znanja, da je precej zvisala Ste-
\vilo svojih usluzbencev. 8000
jih je na delu v Flint, Michi-
lgan, 2500 v Saginaw in 735 v
|Bay City, Michigan. Nekaj sto
|bivsih delavecey je bilo ponovno
[sprejetih na delo pri Fisher Bo-
{dy-Co. v Clevelandu, in oblju-
buje se, da sprejmejo Se nadalj-
ne ljudi na delo. Porodila iz
‘Scranton, Penna., naznanjajo,
da Glidden druzba v onem me-
stu posluje normalno, doc¢im je
LR R G Za_;d(')svdaj poslovz?la le 3 60 odstot-
| o il L : . |ki normalnosti. 200 delaveey
Imorski drzavljan, je pod prise- |

. ke Egrs R AT {ge je vrnilo na delo pri Interna-
go izjavil, da so voditelji repu-| J !

|
|
|
|

| Castno drustvo

| Da bo parada ¢im bolj sijaj-
Dramatiéno drustvo “Adrija” ‘,;1}1 v nedeliio oh Dr;lri-lfii bl}a;,:;»sl:)‘v-‘i
gy e - . ljenja cerkye sv. Vida; hodosde~}:-
Mivedisymedeljosy Siovensiem | P Ot e Grove . o
'W.C. korakala v uniformi in'se| Odkar je bila ustanovljena pr-
‘bodo tudi skupno udelezile sv. votna, priprosta in meloobsezna
'mage. Vstopnice jim je preskr- |slevenska cerkev sv. Vida v
'belo drugtvo, kar je v resnici le- EOSl‘éju slovenske naselbine v Cle-
po darilo novi cerkvi od strani velandu, je bila tiha, toda dg-
‘omenjenega drutve. Drudtvo sledna in goreta Zelja faranov,

“Pri belem konjicku”

igro “Pri belem konjicku.” Mi-
Mulp je eno leto, odkar so imeli
Na Holmes Ave. dobro slovensko
Predstavo, in ljudje so nepresta- |

|
)
I
|

kaj dobrega na dramatiénem

_Igodovinski dan za slevensko meteopolo -

nekako pol ure. Tekom tega sve-
canega opravila, ne more nihée
v cerkey, ki tudi ozaljSana ne
sme biti. Okoli 10. ure, pa se za-
éne slovenska pontifikalna sv.
masa z najvecjo slovesnostjo, i

: 'blikancey kupili v njegovem'tmnal Ha?"\'e‘hter Co. -v." Rich:
nasega naroda. |skraju. 200 glasov od 25 do 50 mond, Indiana, 5
lcentov. Kot izjavijejo posteni . o S
‘volivni uradniki, bi Hoover ne Kﬂncert Slovem]e

it 10 odstatkov glasov-v Phi- | Genjenorebéinstvo v Newbur-
ladelphiji, kot jih je dobil, ko gu, pa tudi drugod $e enkrat opo-
le vernike, ki nimajo vs‘topnic.!SO vol'ivni u.radniki na po»:e.lje;minjamo na i'(.horni km.xcert._ka-
Ti lahko gredo v pritlidje nov@(xepubl}kansklh bo.sov sleparili z terega priredi v'l_mdelm pevsko
cerkve, kjer bodo elektric¢ni | glasovi. Kongresni odt?or bo upe- |drustvo ‘“Slovenija” v Sloven.-
zvoeniki, ki bodo natanéno poda_!ljal_gl'eskavo po vse] Pem.lsyl-iskem Nar.'Domu na 89. cesti,
jali vse obrede, molitve in pridi-!"a"”" k_en: trduq dfemokratl,”da |Pregrem je pod osebnim vod-
w0, kakor se vrdi v cerkvi. Zvo- |50 zmagali, da ni bilo nezasliSa- |stvem Mr. Ivan Zormana, orga-

Odru. V nedeljo se jim Zelja iz-| %€ PO svojih ¢lanicah polnoste-
Polne. Veseloigra “Pri belem | Vilno udelezi. Clanice se zbira-|

ki Stejejo na tisofe in tisoce, da
bi mogli enkrat v dostojni hi&i

SRl e y U  1jo pred staro %olo sv. Vida. bozji prisostvovati sluzbi bozji.
2::}1:?;“;;;‘;2; s;giﬁ é:: tl:)l)ln: i 0 leirali s0 doh:ra lc-:ta pod v(id-
Skedi, kajti omenjena igra je ta- __ Smrtra kosa _ ‘st.;'om.gvo!egg Zf{l"r“k?k’?@\’- ]7“-
0'])01!13 humm-ja in zbuja smeh | 'Smom Je nag{loma memmu] :!ll.l (vgn_.)'a, mn Ju?},”? 15;{ lell:a 76~
0d zazetka do konca, da ée Se‘l'OJak-J?hn Anzich, ster 60 let, ‘l:la 1"11-¢Enov llS.lSdnd. o bo no-
Ubrizori %e tolikokrat, se vam bo [Stanujod na 441 E. 158th St.)Va, \vehcas?tm}: xmpozantr]m lnom
Zdela vedno nove in zubavna.}namk‘ je bil doma iz Ljublja- cerkev " sv. Vida blagoslov _yu;a
Poleg tega je to prva slovenska ;no. OdkOdGl‘.Je prisel \: 'Amenko m. l??sta dva s'l‘(ot.a.\'/ njej imela
igra' ki se uprizori na slovenskem pred 29. let'l. .Tu zapuscéa sopr.o-f[n vu_-.s‘;ve.tg opravilo .' 24
odry v ondotni okolici po dolgi E° A!N_:, tri sinove, Jf)l'm.a, yV11. " (’)pmah_smo te dni nottvan,lcl))st
dobj enega leta. Posluzite se pri- \liama in Tony, ter &tiri hlere, In zunanjost te krasne stavbe,

A 43 R 75T thalia i | is éeraj program, ki
T S stopnico Julijo Mihalich, Mollie Kolenc, jpodali smo
p:.(:‘;oé;'::k’ iGN uetOR |Ana in Florénce in brata Jo- |je zdruZzen s proslavo blagoslov-

scpha, V starem kraju zapuséa [lienja nove cerkve, Nas naro.d
leno sestro. Ranjki je bil ¢lan |se zna vedno olikano in dostoj-
‘drustva V Boj, §. 53 S. N. P. J., |no vesti, in tako bo tudi prosla-

0

Jugoslevanski paviljon
Mr. Marian Mihaljevich, ki

je le mogoc¢a. Tekom korakanja
‘druétev igrati' slovenska eodba
‘Bled in godba drustva “Doslu-
zencev,” ki nastopijo v svojih
‘uniformah.

| Naj opomnimo &e, da dostop v
cerkev imajo le ljudje, ki so si
pravocasno preskrbeli vstopnice.
Dobite jih v zupniScéu, pri slo-
venskih trgoveih in tudi v “Ame-
| rigki Domovini” se lahko oglasi-
‘te za nje. Vstoppina bo prine-

'sla vsaj nekaj, kar se potrebuje
'k tako stevilnim stroSskom te mo-
inumentalne zgradbe v naselbini.
Da pa nih¢e ne bo preziran, je
pripravljen prostor tudi za oste-

¢niki bodo napeljani tudi na zu-
naj, da ce bo lahko sligalo na ce-

| nih sleperij pri volitvah.

inista zupnije sv. Lovrenca. Poleg
{lahnih in milobnih narodnih po-
pevk je v programu nekaj bolj

sto. » . Slovenci na radio  pevkJ Femiuonekal
Zveder je obéinstvo prijazno. D je otveritev o mmne,umcimh REBHE 0, PRkl IbEO
- ' ; [ 2anes  Je, OLveTiey. Og ‘pesniskih sklad, katere tako ra-

vabljenc k fernemu banketu, ki|mednarodne razstave v Cleve- |, posluéa slovensko uho. Vstop-
ise priéne to¢no ob 7.'uri zvecer |landu. Uradna otvoritey razsta- ey konlcertu. fu et A O GBS
v spodnjih cerkvenih prostorik. \ve bo ob 5:45 danes popoldne 8 ik Horakt e prav  prijazio
Vstopnina je samo 75 centov.i 3

ctvoriti mednarodno razstavo 7|
2 e
Sehtev Listnica urednistva

kratkim radio programom PO- | o ntions Uity 4 AL
: : . o8 i {vablieni k obilni udelezbi, ker
vD;;l;;;c;ﬂ;(t)ogi{e;j alc;z S:: v:a::\ l:toe tom WHK redio postaje. Cast| ... v resnici zasluzi, da ga
SAdE L : g4 i slisi sleherni Slovenec, ki ljubi
liko ljudi bo potrebno pripraviti. | godbo potom radia, je dolcte]a?lep(‘ }::‘ef}]": ni S J
|Slovence, in sicer bo zaigral dr. v
* |William J. Lausche par koma- |
ldov, in’ odli¢na Mrs. Antonette 5 o ; :
V pondeljek bo urad “Ameri- | §iméi¢ bo zapela par pesmic. Ro-‘l JkM}t( \dqak ctas}:)pm 18:0 (;"
3ke Domovine” Ze utaborjen za|jake opozarjamo ne ta kratki,‘:;? i .{f‘" e tin 203 (l)m'l'e 4, da
prihodnje tri mesece takoj 7ra- [toda odlicni_otvoritveni radio (VIS Al pisma, naslovijena nu
ven sedanjega, na 6113 St. Clair | program mednarodne razstave, " COMSIV0, DIeZ DOIMEEA DOCPI-

- Matiyni paviljon pri Mednarod-|

bo imel v oskrbi jugoslovanski
trgovski in turistovsko infor-

i razstavi, nam sporota, da bo
Jugoslovenski‘oddelek na razsta- |
Vi najlepdi. Za razstavo je dobil
Dreko 300 raziih krasnih pred-
Metoy od “Jugoslay Trade and
Tourist Office” iz New Yorka.
S ponosom bomo lahko kazali

Meri¢anom nada krasna roéna

ela, ki so jih izdelovale naSe

druitva Hrvatska Sloboda, &t. va blagoslovljenja nove cerkve v
235 H. B. Z. in delni¢ar Slov. lvseh ozirih vredna dostojnosti
T ) M s :
Zadruine Zveze. Pogreb se vrsi|naSega naroda. Stoteri odlicni| Okrasite naselbino
pod vedstvom August F. Svetek. |posvetni in duhovni bodo prihi-|
Gas pogreba naznanimo prihod- 'teli jutri na nasSo proslavo, ne sa- |
niié, Nade iskreno soZalje pre- Mo iz Clcvelapda'. pac pa celo 17.‘
osteli druZini. Naj bo ranjkemu najbolj oddaljenih krajev Ame-|

Lastnike his in stanoval-
ce stancvanj po Norwood
Rd. in po Glass Ave. se

ohranjen blag spomin med vse-
mi, ki so ga poznali.

Prenovljena trgovina
Opozarjamo na oglas zlatar-

ske tvrdke Wolkov, ki vam nu-

Prastare babice in dedje. Povej-

di jako zniZane cene na vseh zla-

prijazno prosi, da v nede-
1jo, 20. novembra, okrasi-
Jo svoje hise in stanovanja
s slovenskimi in ameriski-
mi zastavami. Po omenje-
nih ulicah se bo vriila vsa

\rike. Zastopana bo skoro 'vsa
slovenska duhovséina v Ameriki,
zastopana bo mestna, okrajna,
drzavna in zvezna vlada, da tako
\po svoje pripomore k tako izvan-
redni slavnosti kot je blagoslo-
vitev impozantne nove cerkve

derson 0628 ostane iste. Drugi
teden se zaéne podirati sedanje
staro poslopje, kjer so se naha-
jali pisarniS8ki prostori, doc¢im
ostane poslopje tiskarne kot je.
Gradnja novega modernega pi-
sarniskega poslopja bo vzela od
10 do 12 tednov, Ves te ¢as nas
dobite na 6113 St. Clair Ave.,
kjer vam bomo lahko toéno in
posteno postregli kot dosedaj v
vseh ozirih. 4

0

Ave. Telefonska Stevilka, HEn- |

.45 na WHEK |58 10 r?aslova,. romajo v ko_é. Tuj
ko se je zgodilo tudi z vadim. Mi

i\ sploh ne moremo razumeti, za-
‘kaj nimate poguma dovolj, da v

Zima je, zebe ]}h .« lob¢evanju z uredniStvom sloven-
Kar tako na lepem je zginila ;

hitana 2482 E. 30th St, V hii [ rcs® liste, ne poveste syoless

&8l 1§ I Ay oga se pa

e stanoval, gospdar | s "o v e e

zebe in ki nimajo nicesar druze- jvasl pma_xteln _1." delujemo v.ed-

a, in so “odlomili” kos za hecf % B e b K_a(.iar pise:

gor’n TR e c;ri celte Ma urednidtvo bodisi katere-
. )

; 4 A0 oo 1 : {gakoli ¢asopisa, podpiSite svoje
imate peé, in v nekako treh ted-| Urednik

: ¢ y . polno ime in naslov.
nih so razni brezposelni odnesli !

‘Danes popoldne ob &
‘radio postaji.

[imena in naslova.

o8
- beth Zallar, 18525 Neff Road.|,

4 b(’d vodstvom A. Grdina in Sino-

: llebe

"8 0 tem tudi Ameri¢anom in jih-5tarskih predmetih. Prostori so
ODozorite na jugoslovanski pa- | na novoe in lepo predelani.
Mljon, : ' Govor na radio
: Mr. Anton Grdina je dobil od
Otrok umrl

i " 'Community fonda nearocilo, da
Sino¢i je umrl v Provident| . oo na vadio v pondeljek, 21.

sv. Vida.
Drudtveniki - vseh katoliskih |
drustev so 8e enkrat prijazno
pozvani, da se udelezijo pod svo-
jimi zastavami v najvecjem ste-
vilu slovesnega korakanija,
sprejema skofa in potem pontifi-
kalnih opravil v novi cerkvi. In
’ \prosi se prijazno vse, da se ve-
Mcka za potrebne ‘dejo kot se zna vesti dostojen,
Zvezna vlada je doslej posla-|clikan narod, kar so nasi ljudje
lla v Cleveland 216 Zzeleznifkih |7e ob tako mnogih prilikah sijaj-
voz moke, ki se je brezplaéno ng pokezali.
razdelila potrebnim druzinam. | &kof Rt, Rev.-Joseph Schrembs
Prve oranze 'pride toéno ob pol deseti uri na
Dva 7eleznitka vozova celi-|Superior Ave. in Norwood Road,
fornijskih pomarané sta dospela kjer ga bodo cakali nasi sloven-
veéeraj v Cleveland. ski drustveniki in spremili v cer-
* Italija se je ugodno izjavila|kev. Blagoslovljenje cerkve se

Inici ‘dva dni star sinko Wil- | Gvembra ob 9:45 dopoldne. Go-
pam, sin starfey Carl in Eliza-' 0,41 16 potom WJAY radio po-

taje

Ogreh se vrdi danes popoldne |

" Vi Iskreno sozalje starsem!

Botrice in birmanke
 Pri glovenskem -trgoveu, Mr.
Anton Anzlovarju, 6202 St. Clair
~ AVe. dobite lepo izbero birman-
Skih oblek in sukeni, kakor tudi
obleke in suknje za botrce.
.Ce“e so tako nizke, kot Se nik-

ogromna slavnost, ki je v
zvezi z blagoslovljenjem
najlepie slovenske cerkve

| WA < ;

¢ : Imora vedeti s kom ima opravka.

\vso hiSo na omenjenem naslovu, "¢ vedeti s na op
Nova trgovina

\tako, ko je pri%el gospodar po

Ne podpisujte!

v Ameriki, ncve cerkve sv.
~ Vida. Okrasite svoje hige
in stanovanja v pocast dru-
stvenikom, vafim bratom
in sestram, ki bodo tam
korakali, v pocast duhov-
£¢ini in skofu, ki bo sel tam
mimo, in v pocast zgodo-
vinskega dogodka otvorit-
ve najlepse sloevenske cer-
kve v Ameriki, Slovesno
ckrasena naselbina bo
mnogo pomagala k vedji
proslavi in povzdigi slo-
venskega trenutka v na-
selbini,

| dblaam. dasit pogledat avoio hi.l Poznani lastnik slovenske mes-
iki énj 0 Jook ., ‘nic -, Jos. Tigovec, 16224 Ar-
Nareéniki nam sporotajo, da | S0 m w0 L e BT b nice My Jos. Tisovec, 16224 Ar

|prihajajo v njih hiSe vsakovrst- . £ . reade Ave., ki je znan po izvrst-

Li ljudje, ki zahtevajo, da se na- ;dru.zega S prd(:en.lot.. biog nem mesu in nizkih' cenah, je te

8 ljudje podpiSejo za to ali ono!se 3¢ razka.chla .2@ i dnm 7 SaJeidni cdpr] Se eno trgovino in si-
» : ¢eh onih, ki nimajo premo-

zadevo. Kot smo Ze veékrat prej'gv pe ih l; lcer na 15813 Waterloo Road.

pisali, povdarjamo tudi danes, 5% P8 111 Z€be. 'Vsem rojakom prav toplo pripo-

da se ni treba ljudem podpisova- | V belnico ‘rocamo to podjetje.

ti za nikogar in za nobeno za- Véeraj popoldne je bila odpe- 1z bolnice

devo, razven ée ste o tem ¢itali v liana v Emergency bolnico na.  Mrs. Agnes Meglich, 388 E.

“Ameriski Domovini.,” Mnogo- cperacijo na nosu dobro puzua-;lGlst St. se je vrnila iz Lake-

krat se z enakimi podpisi mesa na Mrs. Helena Simonéi¢ iz Bon- |side belnice. Prijateljice jo lah-

javno mnenje in pobiralei podpi- lna Ave. zelimo ji skorajznje- iiko obiséejo na domu.

sov napacéno razlagajo zadevo, ga okrevanja. , c Tezka repa

Kadar se bo treba o tem ali Slabo slisijo Mrs. Vera Koss iz Wickliffe,

onem podpisati, in Ce ‘je stvar, V Zedinjenih drZavah se na-!Ohio, je prinesla te dni v nad

vredna, postenz in zanesljiva, haja nekako 14,000,000 ljudi, ki jurad repo, ki je tehtala 9 funtov

boste gotovo ¢itali o tem v “Ame. |nimajo dobrega sluha. Nad 2,-lin pol. Paé¢ nekaj posebnega za

it prej, Opozarjamo na oglas!|glede razorozitve. zacne ob desetih, in bo trajalo

riski Domovini.” 000,000 jih je popolnoma gluhih. ite kraje,
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Pomemben dogodek v naselbini

Neizpodbitna resnica je, da ko se je prigel na§ narod
naseljevati v Ameriki, da ni minulo eno leto, ko se je v ved-
jem Stevilu ustanovil v tem ali drugem mestu, da je v prvi
vrsti skrbel, da si ustanovi svojo Zupnijo, svojo lastno cer-
kev. Kjer se izseljenci niso pogutili dovolj moéne, so bili
seveda prisiljeni zahajati v cerkve drugih narodov, toda kjer-
koli je gilo le mogote, so si ustanovili svojo lastno Zupnijo
in postavili svojo lastno cerkev. To je v Zivljenju in v krvi
naSega naroda, globoko zapisano v njegovi dusi in &uvstvih,
in vsi napadi proti temu so do danes bili ne samo brez vsa-
kega uspeha, pac pa so nekako $e povetali zanimanje za du-
sevno Zivljenje naSega naroda v domovini,

Gotovo ni naredila izjeme slovenska naselbina v Cleve-
landu. Iz primeroma malih zaletkov je v kratkih letih se
razvila metropola vseh slovenskih naselbin v Ameriki, in na-
selbina je zasluZila to v polni meri, ne samo po svojih ver-
skih ustanovah in zavodih, pa¢ pa tudi po splo$nem kultur-
iem razvoju in zavodih, ki predpostavljajo slovensko nasel-
bino Cleveland pred vsemi drugimi naselbinami v Zedinje-
nih drZzavah, ‘

Tekom zadnjih petnajst let je slovenski narod v Cleve-
landu malodane Zrtvoval in daroval okoli dveh milijonov do-
larjev za svoje verske in kulturne namene, in to samo v
stavbah, kot v svojih cerkvah, Solah in narodnih domovih.
Samo narodni domovi v Clevelandu reprezentirajo danes
vrednost in veljavo nad $600,000, in nase slovenske cerkve
im Sole pa Se enkrat toliko. To kaZe silno mo& in zavest na-
Sega slovenskega naroda v eni sami naselbini, in enakega
primera in vzgleda ne dobite nikjer drugje po svetu, kjerko-
Ii se je naselil nas narod v zadnjih petdesetih letih. Kaj ta-
kega je zmoZen le narod, ki ne Zivi tjavendan, pa¢ pa ima
razum, smisel za boljSi obstanek, pojmovanije za kulturo in
napredek in globok verski duh.

Da je temu resnica prica impozantno poslopje nove
cerkve sv. Vida, ki bo jutri izro¥eno svojemu namenu. Po-
slopje je veljalo mnogo nad $300,000, kar je doprinos verske
skupine naSega naroda v veliki clevelandski naselbini. Od
blizu in dale¢ hodijo drugi narodi si ogledovat mogo&no po-
clopje, ki ni samo masa opeke in kamenja, pa¢ pa je tudi v
arhitektoni¢nem in umetniSkem pomenu &ast in dika ne sa-
mo slovenskega naroda v Clevelandu, pad pa vsega mesta.

Skozi zadnjih dvajset let so slovenski farani sy. Vida
izrazali Zelje in zahteve po novi cerkvi, ker jim je prvotna
cerkev postajala pretesna, prostor, kjer &lovek ne more v
resnici v zbranem duhu poSiljati svoje prodnje tja, odkoder
pricakuje pomodi v stiskah in teZavah na trnjevi Zivljenski
poti. Ni igraca, tudi za nas moéni narod v Clevelandu
spraviti skupaj v primeroma kratkem &asu skoro pol milijo-
na dolorjev, toda pod umnim vodstvom Zupnika Rev. Poni-
kvarja, in z v resnici obfudovanja vredno poZrtvovalnostjo
slovenskih faranov sv. Vida, se je tudi sprva skoro nezapo-
padna Zelja uresnicila.

Nova cerkev sv. Vida nima samo svojega pomena v ver-
skem oziry, dasi je verski ¢ut prvi, ki je omogo¢il tako im-
pozantno zgradbo, pa¢ pa je ogromnega pomena tudi v kul-
turnem, trgovskem in druZabnem Zivljenju. Slovenska po-
sest v posrednji in neposredni okolici nove cerkve bo imela
stalno vrednost, ljudje bodo &e za nadaljna desetletja bivali
skupaj z mladino, druzila se bodo v novih prostorih mladin-
ska drustva in organizacije starejSih faranov, skratka, nova
cerkev sv. Vida je postala center, okoli katerega se bo giba-
la naselbina za prigodnja desetletja,

Ko se bodo silne mnozice naroda pomikale v nedeljo
okoli tega velitastnega centra, bo marsikdo ponosno dejal
pri sebi: “Tudi jaz sem pomagal k uresnidenju te zgradbe.
Tudi moja malenkostna zasluga je, da smo ustvarili v nasi
metropoli ta sijajni monument vere naSih starSev.” Take
misli navajajo k skupnosti, k slogi, k edinosti in po strem-
ljenju 8e za viSjimi cilji. In v tem je napredek, rast, spora-
zum, uspeh!

- Tisti, ki je daroval en cent, ker ve& ni imel, kot tisti, ki
je dal'sto ali ve¢ dolarjev, ker je lahko dal, oba sta enako
vredna danes, oba lahko enako ponosna. Le s skupnimi sila-
mi je zgradba zrastla v Zupniji. In kot je pri vsakem pod-
jetju potreben gospodar, je bil tudi pri tem naSem najve¢jem
podjetju gospodar, moléec, tih, dostikrat neusliSan, dostikrat
napadan, kritiziran, toda vedno in vedno na delu, da pamet-
no in previdno z onim, kar je narod spravil skupaj, vrne na-
rodu stoprocentno, kar je daroval. To je sedanji Zupnik fare
sv. Vida, Rev. Ponikvar, Zupnik nad 25 let pri fari sy. Vida,
kateremu bo v nedeljo pa¢ srce plavalo v radosti, ko se odpre
znamenita stavba, toda kateremu bo moral narod $e nadalje
s skupnimi moc¢mi stati ob strani, in ki bo imel e marsika-
tero bridko srago in grenko trplenje, predno bo cerkev pro-
sta dolga. Toda kar smo dosegli do danes, lahko s skupnimi
modmi dokonéamo v kratki dobi. |

‘0P )B

S clevelandskega hriba. — nji visodini clevelandskega hri-
vaic ni Bog ve koliko na na-{ba se je ustavila tetka storklja
Sem hribu, nekaj pa jih je inlpri mladi druzini Frank Culkar

prav zanimivih. Prav na zad- in prinesla krepkega sinkota, ki
|

So ga vsi zelo veseli, Cestitamo!
Druzino Culkar sedaj skrbi, kak-
8no ime bi mu dali. Ta stari bi
radi, da bi bil Frank, kot sta ote
in stari oCe, stara mati bi pa naj-
raje, da mu bhi bilo ime Sulz-
mann, ker so vso kampanjo ime-
li sliko John Sulzmanna na njih
avtomobilu. Sinkotov ode bi pa
najraje videl, da bi mu bilo ime
Roosevelt. Ne vem, kako se bo-
do zmenili, da bodo vsi zadovolj-
ni. '
V starem kraju so rekli, da ce
ima otrok veé imen, bolj se re-
di in tako tudi zelimo, da bi se
lepo redil in bil kmalu v pomoé
stari mami in za vselej vsem.

Tem potom moram tudi malo
Cestitat élanicam podruZnice &t.
47 S%7, ki so nam priredile card
party zadnjo soboto 12. novem-
bra, To recem, da to leto Se ni-
sem bil tako vesel kot tisti veder.
Vsaka je pripeljala svojega se-
boj, pa morda ne za drugo, kot
da se bo lepo smejala, ko ga bo
obigrala. In v resnici so vse na-
grade Zenske odnesle. Ampak
pri marjasu jih ne bi. Pa le
naj jih odneso nagrade, saj so
nam drugace fino postregle z
ohajcéanom, poticami, Struklji,
krofi in tudi z dobrimi klobasa-

mi. Klobase so bile dolge sko-
ro pol metra. (France, lepo te
prosim, malo odnehaj, op. Jak.)

Pa to Se ni bilo vse. Pospra-
vili smo nekaj miz in se pripra-
vili, da popravimo malo nade
podplate. Pride Mrs. Glivar z
veliko harmoniko, pa zaéne pre-
birati take, ki so nam najbolj
povse¢. Potem je pa e Mr. Gli-
var prijel za harmoniko in je
igral take melodije, da nam je
§lo v usesa in v noge.

Naj ne pozabim Mrs, Zagar
nase pridne delavke na drugtve-
nem polju, ki vedno rada poma-
ga, kadar gre za dobro stvar.
Lepo se ji zahvalim, ker me je
prisla opomnit, da ne smem po-
zabit suknje in klobuka. Da mi
ni tega povedala, bi bil gotovo
vse pri Zalarjevih pustil, drugi
dan pa mojo Johanco spraseval,
kje je suknja in klobuk.

No, pa naj rece kdo, da ni na
clevelandskem hribu prijetno
kljub vsem slabim &asom. Zen-
ske le tako naprej. To bo v ko-
rist vasi podruZnici 8t. 47 in tu-
di drustvu Nas dom §t. 50 SDZ.

Z bratskim pozdravom vsem
¢itateljem Ameriske Domovine,

Fr. Stemberger.

Cleveland, O.—Volitve so mi-
nile ter brzkone tudi obljube, ka-
tere so mam dajali kandidatje
pred volitvami. Resnica je, da
niso bili vsi izvoljeni in brzkone
mnogo porazenih kandidatov je
imelo iskrene in poStene name-
ne. Toda narod ne pozna poste-
nih in odkritosrénih. Ako bi jih,
bi se danes ne bilo treba prere-
kati in pehati za stvari, katere
80 v dobrobit nam vsem.

Demokratska stranka je zma-
gala, kot je razvidno iz poroéil.
Ne moremo ji predbacivati toli-
ko pogreikov kot republikanski,
ker ni bila tolikokrat v vodstvu.
Kaj bo storila sedaj je tezko re-
¢i. Ce se poda z maso, katera jo
je postavila na krmilo, se prav
gotovo zameri vladdjotemu raz-
redu. Ce se pa poda z vladajo-
¢im razredom, si bo masa, kate-
ra jih je izvolila, dobro zapomni-
la ter v bodoce poSteno z njimi
obracungla. Se niti zasedli niso
svojih mest, v katere so bili iz-
voljeni, Ze jih je pric¢el zmaj
strasiti ter odvracati, da bi kaj
storili za delavea. za tistega, ka-
teri jih je izvolil pri zadnjih vo-
litvah, :

Se skoro dva meseca je do zase-
denja drZavne zbornice, na kate-
ri se bo mogoce, ali bi se vsaj
moralo razmotrivat priporoéilo,
katerega je podala komisija, ki
je proucevala brezposelnost v dr-
Zavi Ohio in ki se nahaja v ro-
kah governerja, s priporoé¢ilom,
da se uvede oziromea sprejme za-
kon za brezposelno zavarovanje.
Toda Ze se je oglasila trgovska
zbornica ter s strahom pobija, da
bi se ne spozabili in sprejeli kaj
podobnega v protekecijo delavea.
Kaksne interese ima ohijska tr-
govska zbornica od tega, e to
prepreci, to vedo oni prav dobro.
Zakaj ni prisla ohijska trgovska
zbornica s tako izjavo pred voli-
tvami, je prav tako dobro vedela

BREZPOSELNO ZAVAROVANJE

kot sedaj. Zato, da je delavec
pomagal izvoliti tiste kandidate,
katere so oni narekovali in ka-
teri bodo delovali njim v prid.
Ti pa, ki si jih fakti¢no izvolil,
bos pozabljen moZ, kot si bil do
sedaj.

Torej, ako vidi trgovska zbor-
nica, da bo imela koristi od tega,
ako prepreci gprejetje takega za-
kona, je nasa dolZnost, da se po-
trudimo in delujemo s podvojeno
silo ter pokazemo, da Ce-imamo
mo¢, da si izvolimo predstavni-
ke, imamo tudi mo¢, da zahteva-
mo, da stere nekaj za nas, za po-
zabljenega moza. To zahtevajmo
toliko ¢asa, da doseZemo in to je
brezposelno zavarovanje in sta-
rostno pokojnino.

V petek 25. novembra ob
osmih zvecer se vrii v SND, dvo-
rana St. 2 zborovanje Jugoslo-
vanske sekcije za brezposelno za-
varovanje in starostno pokojni-
no. Podani vam bodo racuni zad-
njih treh mesecev kakor tudi
druga poroc¢ila ter se bo na seji
razmotrivalo z2 bodocéo aktivnost
te organizacije. Pozivlje se dru-
IStve, katera Se niso poslala svo-
Jih zastopnikov na nage seje, da
to store. Ravno tako drustva,
katera so se prijavila, da obvesti-
Jo svoje zastopnike, da se ude-
leze seje. Ravno tako se opozar-
Ja ostale zestopnike drustev, da
se gotovo udeleze seje, ker je
vazna. Dobro dosli tudi drugi,
kateri se zanimajo za stvar. Ce
so volitve konc¢ane, ni pa konda-
na Se brezposelnost in to bi si
moral vsak dobro zapomniti ter
delovati po svojih najboljsih

mogoce.

Ne pozabite 25. novembra ob
osmih zvecer v SND soba §t. 2,
novo poslopje, priti na sejo za
brezposelno zavarovanje in sta-
rostno pokojnino. -

J. F. Terbizan, tajnik.

Skupna drustva fare sv. Kri-
stine bodo imela na 23. in 24,
novembra v spodnjih Solskih
prostorih bazar. Razni zastop-
niki drustev so se odzvali, da
gredo kolektat. *Kadar se pa na-
81 moZje in Zene spravijo na de-
lo, je pa Ze nekaj. Da pa ne bi
semo skupaj nosili in bi potem
konec jemalo, se prosi vse élane
in ¢lanice raznih drustev, ki spa-
dajo z nami, da se v lepem Stevi-
lu odzovete tista dva velera. Po-
sebno 23, novembra bo nekaj po-
sebnega. Dalo se bo tri darila
pri vratih, Prvo bo velik pur-
man; eden ga bo nesel domoy
popolnoma zastonj. Drugo dari-
lo bo ena raca in tretje bo pa ko-

BAZAR PRI SV. KRISTINI V EUCLIDU

ljudje bozji, kar bo njih. Zado-
sti smo Ze hudega prestali, sedaj
pa, ko imamo novega predsedni-
ka, se bodo pa kmalu vse tiste
obljube izpolnile, katere nam je
Hoover obljubil. Ze dobra vo-
lja naj nas pokonei drzi, drugo
bo pa samo prislo.

Kar se mene tice, jaz bom %e
na bazarju. Spominjam se lan-
skega leta, ko sem za 5 centov
Sla obloZzena ‘domov: en buselj
jabolk in eno koko§ povrhu, Pa
smo obhejali Zahvalni dan, ko
ga drugace ne bi.

'Na svidenje torej 23, in 24,
novembra v Solskih prostorih.
Na razpolago bo tudi dobra god-

kos. }
Pricakujemo, da bo toliko Z- |
ve stvari na bazarju, da se bo|
vendar enkrat Hooverjeva ob-!
ljuba izpolnile, da hosta po dva |

pis¢anca na mizo prisla, Tako, |

ba in okrepc¢ila za suha grla in
lacne zelodce,

Pa tudi drugade se imamo do-
bro v tej novi beli Ljubljani. Ve-
selice in drugi zabavni veferi sg
na dnevnem redu. Posebno kay
se mi dopade in kar bi tudi nas

meocéeh, da se jo odpravi prej ko

GOSPODOV DAN

Povodom blagoslovitve nove cer-
kve sv. Vida

Pozdravljen nam Gospodov dan,
zazeljen vsem, pric¢akovan!
Pozdravljena nedelja,

ko krasen bozji novi hram
dovrsen je, otvorjen nam;

o koliko veselja!

Raduje danes naj le vsak
faran, prijatelj, nas rojak
pomembnega se dneva.!

Zahvalna pesem naj doni,
iz sre molitev vsem kipi,
naj vernik vsak prepeva!

Izpolnjen na$§ naért je up —
Domadi zvon naj klice skup
vse vrle zdaj farane:
da v cerkev to bi vedno vsi
hodili, jo podpirali,
pozabili vse rane . . .

1. Z.

Jaka odobraval je to, da smo ta-
ko zaposleni, da ni éasa vse do-
ma positi in zakrpati. Zato se
je pa zavzel Krozek sv. Kristi-
ne, da bomo Sle od hise do hise

Sivalo se bo na vse pretege. Ko
bomo s svojim gotove, pa hajd
na delo za novo cerkev, da bomo
v redu imele in vsega dovolj, ka-

dar pride prosperiteta izza tiste- ||

ga ogala. Sedaj itak ne more-
mo drugega kot delati in ¢akati
na boljse éase.

Kakor mi radi prebiramo no-
vice iz drugih krajev, tako bo
morda tudi ta dopis prisel v Juz-
no Ameriko k nasim znancem.
Ker je bila Juzna Amerika ne-
ko¢ tudi moja domovina, zato s
zanimanjem zasledujem njih do-
pise. Se rajsi bi pa osebno pri-
8li z njimi v dotiko, ¢e hi imela
naslov, posebno od mojega ro-
jaka Franc Paternoster. Ako bi
sam tega ne bral, prosim, naj ga
kdo opomni, ki to ¢ita. Moj na-
slov je: J. Intihar, 900 E. 237th
St., Euclid, Ohio, U.S.A.

Poglejte rojaki, kako se pri
nas dobro razumemo in pri tem
imamo svoje veselje. Tujci smo,
pa Ce s8i znamo lepo domace ziv-
ljenje ustvariti, kolika sreéa za
nas. Ne trpimo, da bi se Slove-
nec med Slovencem ¢util tujea.

Za publicijski odbor fare sv.

in bomo videle, katera kaj zna.

Kristine: AR R

Cleveland (Collinwood), O.—
Pred vsako dramsko prireditvi-
jo obic¢ajno igrovodja ali kdor-
koli Ze, opiSe vsebino igre, da na
ta nacin posetniki predstave laz-
je sledijo poteku igre. Igra “Pri
belem konjicku,” katero prire-
di dramsko drustvo “Adrija” v
nedeljo 20. novembra v Sloven-
skem domu na Holmes Ave., je
po vsebini publiki znana, ker je
bila Ze parkrat uprizorjena.
Igre kot take torej ni potreba
opisovati.

Nekateri so mnenja, da bi se
sploh 1iobene igre ne ponavlja-
lo. CGudni pojmi! Saj Se igra-
lec pozabi v teku nekaj let bese-
dilo svoje vloge, kaj Sele obéin-
stvo besedilo cele igre. Nobeno
dramsko drustvo ne bo ponovilo
take igre, ki se ni prvi¢ obnesla.
Kdo bi se branil posetiti ne' ve&
kot samo enkrat “Domna,” “Na-
Sa kri,” “Razvalina zivljenja,”
“Lumpacij Vagabund” in neSte-
to drugih nerodnih igrokazov.
Ali na primer igro “Cigani,” ki
je +bila, kolikor se jaz spomi-
njam, ze petkrat igrana v Cle-
velandu. *“Adrija” je imela z
igro “Cigani” velik gomoten
uspeh. Nobenega dvoma ni, da
bodo “Cigani” kaj kmalu prisli
na na§ oder in stavim Se ‘danes
za en sod ohajc¢ana, da bo uspeh
vecji s *“Cigani,” kot pa ¢ katero
drugo igro.

Enako je z “Belim konjickom”
igra, ki je kot taka vredna, da
se jo postavi veckrat na oder.
Naj omenim nekoliko o vlogah
omenjene igre. Vlogo gospe Me-
te je igrala zadnji¢ Mrs. Glin-
Sek, tedaj Se Miss Anzlin. Igral-
ski talent, katerega poseduje
Mrs. Glinsek, je neprecenljiv.
Poleg tega ona ovori dialekt nje-
ne, nikdar pozabljene mamice,
kar jo stori v igri Se popolnejZo.
Kot v vseh vlogah, je bila tudi
v vlogi gospe Mete izvrstna.

Mete mlada, brhka, nam vsem
poznana Miss Ostanek. Ima ja-
ko dober igralski talent. Takoj
pri prvi igralski skusnji je po-
kazala, da bo kos svoji nalogi.
Miss Ostanek tudi obvlada po-
polnoma slovenski jezik. Na mi-
sel mi je priSel priprost ljudski
izraz: “Kdor jezika “Spara,” ta
kruha strada.” Kdor pozna Miss
Ostanek malo ve¢ kot po imenu,
ta ve, da se nji prav ni¢ ne smi-
li njen jezik. Igralec z dobrim
talentom ter z lahko izgovarja-
vo, ima vedno uspeh. Kar malo
zavisten sem Miss Ostankovi ra-
di njenega igralskega talenta.
Ako bi ne bila zavist tako grda
pregreha, bi se zavist spremeni-
la v grdo nevosljivost. Nobene-
ga dvoma ni, da ne bi Miss Osta- |
nek vlogo gospe Mete izvrila za-
dovoljivo. Sicer ni bila Se nik-
dar zaljubljena, kaj Se da bi bi-
la vdove, kot nam bo predstav-
ljala v nedeljo.

Druga vecja vloga je natakar-
ja pri “Belem konjicku.” To

'vlogo je igral zadnjic Mr. Ma-

Letos bo igrala vlego gospe |

“BELI KONJICEK”

toh; izvrsten je bil. Najbolj se
mi je dopadel v prizoru, ko se je
poslavljal od gospe Mete, Samo
ta prizor je bil vreden veé kot
Jje znasala vsa vstopnina.

Letos bo igral prvega nata-
karja Mr. Tekavee. Je to zelo
skromna oseba, ne sili se v
ospredje. Do dramatike ima ve-
selje. Videli smo ga Ze veckrat
na odru. Odlikoval se je zlasti
v vlogi “Numida” v igri “Mlini
pod zemljo.” ILahko smo pre-
pricani, da bo vlogo glavnega
natakarja izvrsil v popolno za-
dovoljstvo.

Druge vloge so v rokah starih,
tizkusenih igralcev, kot: Rakar,
Drasler, Tomazi¢, Glinsek, Miss
Prine, Trampus, Pezdire, Debe-
ljak, Lavri¢, Kavsek, Lavri¢ ml.,
Mrs. Kogovsek, Miss Post, Miss
Anzlovar,” Miss' Reje, Gumbad,
Erzen in Zadelj.

To je kratek opis igralcev in
igralk. Nekateri so nam Ze zna-
ni iz prejsnjih let, nekaj je pa
izvrstnih novih moéi. “Adrija”
Jje svojecasno slovela po izborno
uprizorjenih igrah. Tudi sedaj
ne bomo razocarani, ako pose-
timo igro “Pri belem konji¢ku.”
Od nedeljske prireditve zavisi,
ali bomo v bodoée Se kzj imeli
dramskih predstav ali ne. Ustre-
elo se je Zelji publike, ki je ved-
no povprasevalo po dramskih
predstavah. Od obéinstva je od-
visno, kaksen bo uspeh. Poseti-
mo nedeljsko predstavo v pol-
nem Stevilu, ako hoéemo obdrza-
ti dramatiko Se pri  Zivljenju.
Ako pa nam ni mar kaj se zgodi
z dramatiko, potem pa spimo
Spanje pravitnega, kot kralj
Matjaz, toliko ¢asa, da bo nasa
breda prerasla sedemkrat okrog
mize in ¢e se bomo Sele takrat
prebudili, bo od takrat dramati-
ka v Collinwoodu popolnoma iz-
umrla. Cloveku je nemogode
nadnaravno poklicati mrtvega k
Zivljenju. Frank Kovadéic.

OPERA “MARTA”

Lorain, O. — Opera “Marta,”
ki jo je uprizorilo pevsko drust-
vo “Zarja,” je krasno uspela.
Vodstvo, solisti, zbor, orkester
in vsi ostali so svoje vloge brez-
hibno izvrsili. :

Obcinstvo se je divilo krasno
petim arijam solistov, mogoé-
nim to¢kam zbora, izborni reziji,
krasni sceneriji, pestrim kostu-
mom in preciznem izvejanju or-
kestra. Obéinstvo je vsem bur-
no ploskalo, solisti so prejeli sop-
ke krasnih roz.

Kaj tako krasnega, mislim, da
Slovenei niso 8e izvajali v Ame-
riki, kot je “Marta.” Slovenski
rojaki niste Se videli kaj tako
krasnega in popolnega, ki bi iz-
vajali Slovenei.

Videl sem v mestnem Stadiju
“Aido,” a re¢i moram, veé¢ sem
imel uzitka ob “Marti,” ki je do-
nela v slovenski besedi, v slo-
venskem hramu, iz slovenskih
grl. Upam in Zelim, da opero

Staro zanesljivo
TRINERJEVO

GRENEKO VINO
Tonika za Zelodec in
odvajanje

“Marta’ Se ponovijo, kajti veli-
ko je rojakov, ki se niso mogli
udeleziti v nedeljo.

Uprizoritev “Marte” ni samo
za clevelandske Slovence vaZen
kulturen dogodek, paé pa za vse
Slovence Sirom Amerike, zato
upam, da se bo slednji Slovenec,
ki mu je mogoce, udelezil ponov-
ne predstave, ako jo ponovijo.

Zarjanom cestitam in jim Ze-
lim Se nadaljnih uspehov. Po-
nosen sem, da Slovenci kaj take-
ga kot je “Marta” uprizore.

Louis Seme.

O
Pivo ni bilo zaplenjeno
na postaven nacin

New York, 18. novembra. —
Zvezni komisar Cotter je danes
Zavrgel tozbo zveznih prohibi-
cijskih agentov, ki so lansko le-
to naredili pogon na Phoenix
Brewery Co. v tem mestu. Agen-
ti so pricali, da ko so &li mimo
pivovarne, da je diSalo kot po
dobrem pivu, toda zvezni komi-
sar je odlo¢il, da nos sam ne mo-
re pricati, in bi morali agenti,
predno so naredili pogon, poku-
siti pivo, ¢e je alkoholno ali ne.
Za sam nos se postava ne sme
zanasati.

Secijalistiéni glasovi

Sccijalistiéni kandidat za
predsednika Norman Thomas je
dobil v Clevelandu 16,117 glasov.
Vseh glasov za predsednika je
bilo oddanih 401,172. Thomas
je dobil torej nekako &tiri od-
stotke vseh glasov. Pricakova-
lo se je pa najmanj 45,000 gla-
sov v Clevelandu.

* Predsednik Hoover je zapos-
ljen na posebni poslanici kon
gresu glede dolgov. ’

' Dnevna vprasanja

1. Ali je kdaj kak predsednik
Zedinjenih drzav resigniral
iz svojega urada?

Kdo je generalni governer

Filipinskih otokov?

. Kdo more biti sprejet v West

Point vojasko akademijo,

kjer se izobrazujejo castniki

ameriske armade?

Kdo je ustanovil red Jezui-

tov?

. Kaksno gonilne silo so ime-
le prve naduli¢ne Zeleznice
v New Yorku?

. Koliko zastopnikov ima Cu-

yahoga county v drzavni

zbornici drzave Ohio?

Kolikoy drzavnih senatorjev?

Kdaj je Amerika osvojila

sedanji sistem koledarja?

. Kdo je bil “Sitting Bull?”

. Kako se je imenoval zdrav-
nik, ki je odkril eirkulacijo
ali krozenje krvi?

(91§

Odgovori na vprasanja

1. Se nikdar nobeden.

2. Theodore Roosevelt, sin zna-
nega bivSega ameriskega
predsednika je generalni go-
verner Filipinskih otokov.
Njegova letna plaéa znasa
$20,000.

. Vsak kongresman in vsak
senator ima pravico vsako
leto imenovati dva ‘mlada

- fanta iz svojega okraja za
vstop v vojasko akademijo v
West Pointu, Poleg tega
ima 180 vojakov redne ar-
made ali milice, ako niso sta-
ri manj kot 19 let in ne veé
kot 22 let, pravico prositi za
vstop v vojaSko zkademijo,
ako so sluzili najmanj eno
leto pri redni armadi in s0
naredili predpisano skusnjo.
Ignacij Lojola.

Paro.

Osemnajst.

Sest.

Leta 1752.

Slayni indijanski glavar
Sioux plemena, ki se je do
zadnjegz boril za obstoj In-
dijancev,

ce
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_ dvorano, ni bilo poleg vratarja
‘Be nikegar: - ‘Fantje;¥ jerrekel

- tac¢il nad briveem, ¢e8, da je pre-

Selih gostov, zidane volje.

AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 19TH, 1932

: Slovenski Lovslii

>

BKlub Barberton

char; Mr. in Mrs, Joseph Janes;
dr. in Mrs. F. J. Kern; Miss
Mollee Kog; Mr. in Mrs. Pri-
moz Kogoj; Mr. in Mrs, Anton

Zadnjo soboto je nas klub po-
slal deputacijo v Cleveland na
Vecerjo, prirejeno po St. Clair
Rifle klubu. Ker ni bilo mogo-
¢e vsem jagrom priti iz gotovih
zadrzkov, smo se ostali zbrali Ze
zgodaj zvecer pri, soloveu (par-
don pri nadjagru) LekSanu. Ker
je bila omenjena veéerja “Zen-
skega spola,” so nekatere nase
Jagrovke citirale, da ostanejo
lovei doma ter one same repre-
zentirajo na§ klub na pojedini.
Po daljsi debati in dokazovanju,
da bodo navzoéi pri vederji tudi
clevelandski fantje in mozki ter
Po predlogu ene nasih jagrovk,
¢e§, ako jih pustimo doma, da
ga bodo kaj sami polomili ali
zaidejo naSim jagrovkam v ne-
vazeljeno druzbo ali klet, smo
sklenili, da vseeno gremo tudi
mi lovei in sicer pod nadzorst-
Vom nasih jagrovk.

Kot po navadi, da je vedno ne-
sre¢a v blizini, ako so Zenice po-
leg (nade mislim), tako smo ime-
li tudi to pot nekoliko neprijaz-
no voznjo. Jaz sem vsaj tako
Sodil, da je doti¢ni vecer padal
sneg zato, ker so jagrovke zma-
gale pri seji tisti vecer. Sneg
Je padal kot bi imel od kosa.
Tam nekje po Gordon parku sem
8¢ ge bal, da zapelje nasa kocija
kam tja, kjer imajo v parku
spravljene medvede, na kar sem
tudi vedno opozarjal naSega voz-
nika. (Medvede v Gordon par-
ku se vidi Sele od racje vecerje
nazaj, ne pa tje grede. Op. Ja-
kata,) Ker je bila na koéiji
sprednja Sipa vedno zametana,
in je bilo moje delo jo nepresta-
no ¢istiti in ker je vedno bolj
snezilo, mi je ukazal nas fijakar,
haj se vsedem kar na radiator,
da bom bolj toéno opravijal svoj
Dosel.

Vseeno smo prisli na mesto ¢i-
li in zdravi. Ko smo prisli v

nag nadjager, “sedaj imamo pa
priliko, da si ogledamo kakSen
je plen clevelandskih loveev na
“divje” race.” Hajd v kuhinjo.
Poleg kuha, je bila v kuhinji tu-
di zelo dobrotljiva kuharica. Ker
Smo se s to kubarico spoznali Se
Vv Barbertonu na tekmi, nam je
bila zelo neklonjena, tako da
Smo po kratkem bivanju v kuhi-
nji popolnoma pozabili na mu-
kapolno voznjo. Kje so race
Smo menda tudi pozabili pogle-
dat, vsaj jaz. Bili smo kmalu
brav dobro razpoloZeni.
Medtem, ko smo mi takoreko¢
gospodarili v kuhinji, je pa To-
ne v brivnici poleg dvorane ren-

Pocasen in da se lahko zgodi, dg
barbertonski lovei ta &as kaj
Staknejo, kar bi moglo osenciti

ing Club” v lep Sopek cvetlic na
prvo mizo, takoj poleg kuhinje
in v neposredni blizini kantine.
Za to strategi¢no postojanko na-
Sim jagrom so menda glasovali
strezniki in streZnice, da si pri-
hranijo na hoji sem in tja. Po-
leg nase ob8irne mize je bila rav-
no tako s Sopkom cvetlic in z na-
pisom “Euclid Rifle Club” okra-
Send miza za omenjeni klub. Kar
se mojega misljenja tice, bi mo-
ralo biti ravno narobe in bi mo-
ral biti Euclid Rifle klub pri pr-
vi mizi, kar se tice obSirnosti,
kot: Mr. Brusa, Mr. Sepica itd.
Mr. Brusa sem prvié spoznal kot
predsednika Euclid Rifle kluba.
Hvala za spoznanje, posebno ker
smo se v navzoénosti klubovega
tajnika in Mr. Sepica spoznali
v kantini.

Dalje sem opazil s evetjem
okrasen napis “Rainbow Hunt-
ing Club.” Ker je bila dvorana
lepo dekorirana, je od naSega
konea pa do njihove mize izgle-
dalo kot pisana mavrica v vseh
mogocih barvah. Vsaj jaz sem
tako videl, potem ko sem po vec-
kratnem obisku kuhinje in kan-
tine prisel k nasi mizi.

Fantje kluba, ki so nam pri-
pravili veéerjo, so bili jako mir-
nega znacaja. Menda so si pred-
stavljali krasno raznobarvno
mavrico, plavajoto v vsej svoji
krasoti nad njihovim klubom, po
koji so se spreletavale in z may-
rico poigravale divje race.

St. Clair Rifle klub je imel
svojo mizo poleg izhoda iz dvo-
rane. Glede tega sem jo jaz ta-
kole pogruntal: To pot so ime-
Ii tudi jagrovke seboj-in za slu-
¢aj, da bi se kateri izmed lov-
cev kaj pregresil proti temu ali
onemu paragrafelcu, bi bil iz-
hod zastrazen. Da so bili fant-
je to pot zelo previdni, kaze dej-.
stvo, ker ni njihov pweedsednik
prinesel svojih obi¢ajnih palic
seboj. Po vsej pojedini smo se
pa nekoliko zavrteli za “‘ekser-
sajz,” da se race nekoliko pole-
zejo, da jih laZje §e nekoliko po-
Skropimo z istrijancem v zadnji
mir in pokoj. Ves vefer sem se
v kuhinji priporocal za raéje be-
derce, pa sem ga nazadnje poza-
bil vzeti seboj. Prosim, da ga
prizadeti(a) shrani in mi ga iz-
ro¢i na prihodnji radji vecerji.
Doti¢no darlo pa, koje je bilo
meni zaupano ter namenjeno
vsem barbertonskim jagrom, sem
vsem jagrom enako razdelil in
naj potiho povem, da Zenice ni-
¢esar niti' sumijo ne o tem.

St. Clair Rifle klubu, posebno
pa njihovemu tajniku, se tem
potom nas$ klub najlepse zahva-

radji lov. Ker nas nekateri cle-
Velandski strategisti poznajo Ze

ljuje za vabilo in izvrstno po-
strezbo.

1Z URADA COMMUNITY WELFARE KLUBA

Cleveland, O. — Minilo je ne-

“kaj dni, odkar se je vrsila tret-

Ja letna dobrodelna veselica
Community Welfare kluba v S.
N. Domu na St. Clair Ave. Si-
Jajen uspeh te prireditve nas
Primora se zzhvaliti blagim sr-
Cem, drustvom in posamezni-
'kom, ki so omogoéili to dobrodel-
No yesclico. Elegantno okinca-
Na dvorana je bila natlacena ve-
Ple-
falo se je kar po zraku, ko so
Odmeyvi trinajstih godbenikov iz-
Vrstne godbe pod vodstvom dr.

m, J, Lauscheta doneli po dvo-
Yani, Godbe je prenehala igrati
ob dveh zjutraj in konec je bil
Za veselo druzbo.”

V prihodnjih mesecih pa se
bodo veselili nasi ubogi rojaki
ez sredstev, ki bodo uZivali
Vago dobrosrénost. Iskrena za-
hvaly drugtvu Slovenec &t. 1
SDZ, Mr. Leopoldu Kushlanu in
Soeder and Sons Milk Co., ki so
arovali po $2,00 in vzeli 4

- Vstopnice ($2.00) in naslednjim |

Mrustyom in posameznikom, ki

- 80 postali podpiratelji te prive-

Utve in prevzeli po Stiri vstop-

Mr. in Mrs. A. Auerbach;
Miss Josephine Bencin; Mr. in
Mrs. John Blatnik; Rev. A. L.
Bombach; Dr. T. N. Braidech;
My in .Mrs John Breskvar; Mrs.
Julia Brezovar; Carniola Hive
No. 493, T.M.; Ciril in Metod,
st. 18 SDZ; Mr. in Mrs. Michael
Cerezin; Dr. D. D. Cornell; Mr.
in Mrs. Frank T. Cullitan; Mr.
in Mrs. Adam J. Damm; Demo-
kratski klub (23, warda); Mr.
in Mrs. James Dehevec; Mr. in
Mrs. Joseph Demshar; Zenski
demokratski klub 23. warda;
Mr. in Mrs. Frank Drobnich;

Stvo Anton Martin Slomsek, st.

Jezusovega; Drustvo Napredni

Mry. in Mrs. Louis L. Ferfolia}

Rice ($3.00) :

od zunaj in znotraj, so nam po-
stavili napis “Barberton Hunt-

Mr. in Mrs. Martin Dule; Dru-

16 SDZ; Dvor Baraga (Katoli-
ski Bor§tnarji); Drustvo Srca

Slovenci §t. 5 SDZ; Drustvo Na-
predne Slovenke &t. 137 SNPJ;

dr. A. L. Garbas; dr. M. Garber;
Gles Clevelandskih Delaveev, st
9 SDZ; Mr. in Mys. J. J. Grdi-
na; Mr. in Mrs. R, F. Gregorich;
Mr. in Mrs. Vatro Grill; Mr.
Frank Gornik; Mr. in Mrs. Au-
gust Haffner; Mr. in Mrs. Frank
Jaksié; Mr, in Mrs. Frank Jan-

Koren; Mr. August Kollander;
Mrs. Rose Krizman; Mr. in Mrs.
Antheny Kromar; Mr. Leopold
Kushlan; Mrs. Mary Kushlan;
Mr, in Mrs. Frank J. Lausche;
Miss Josephine J. Levstik; Mr,
in Mrs. J. Lipovitz; Mr. in Mrs.
Joseph Menart Jr.; Mr. in Mrs.
Frank Mervar; Mr. in Mrs. Jo-
seph Metlika; Mr. in Mrs. John
L. Mihelich; Mr, in Mrs. Joseph
Mihelich; Mr. in Mrs. Jerry Mo-
har; Mr. in Mrs. J, Novak; Miss
M. F. Novak; Mr. in Mrs. J.
Oblak; Mr. F. Oglar; Mr. J. J.
Ogrin; dr. in Mrs. M. F. Oman;
Mr. in Mrs. J. Pintar; Mr. Louis
J. Pire; dr. in Mrs. A, J. Perko;
Mr. in Mrs. Frank Perme; dr.
in Mrs. Louis J. Perme; Rev. B.
J. Ponikvar; Mr. in Mrs. Ed-
ward Posch; Miss Sophie Posch;
Mr. in Mrs. John Potokar; Mr.
in Mrs. John J. Prince; Mr. in
Mrs. Louis J. Prince; Republi-
kanski klub (28. warda) : Mr. in
Mrs. Paul Schneller; Mr. in Mrs.
James Sculley; dr. in Mrs. J. M.
Seliskar; Mr. in Mrs. Frank
Skoda; Hon. John Sulzmann;
Slapnik in Sinovi; Slovenska
Zenska Zveza 8t. 25; Slovenska
zenska Zveza §t. 50; Slovenske
vdove; Mr. in Mys. Joseph F.
Smrekar; Soeder in Sinovi Milk
Co.; Srce Marije Staro; drust-
vo sv. Ane §t. 4 SDZ; St. Clair
Grove 5t 98 W.C.; St. Clair
Merchants Improvement Asso-
ciation; drustvo sv. Katarine &t.
29 ZSZ.

Drustvo sv, Vida, §t. 25 K.S.
K.J.; Mr. in Mrs. Frank Suha-
dolnik; Miss Eleanor Sunder-
land; Mr. in Mrs. Joseph Surtz:
Mr. in Mrs. Felix Surtz; Mr. in
Mrs. Frank Surtz; St. Clair Ri-
fle Club; Mr. in Mrs. John To-
mazi¢; Mr. in Mrs. Geo. Trav-
nikar; Mr. in Mrs. F. J. Turk;
Mr. in Mrs. Peter Ulrich; Mr.
in Mrs. Frank Verbic; Mr. Wm.
Vidmar; dr. in Mrs. J. T. Vi-
thus; Mue. in. Mys. Frank Za-
krajsek; dr. in Mrs. N. L. Zin-
ner.

Hvala sledeciin prijateljem in
trgoveem za darila:

Darovali so: Bukovnik Studio
pol ducata slik; Demshar Radio
predaja elektriéni likalnik; Mr.
in Mrs. Martin Dule namizno
svetilko; Grdina prodaja pohist-
va radiant grelec; Grdina Hard-
ware namizno orodje iz 52 ko-
sov; Mrs.»Mary Kushlan gkatljo
cigar; dr. Jemes W. Mally 5 do-
larski certifikat za zobozdravni-
stvo; Anton Mervar prodajalna
glasbil ukulelo; Trank Mervar
¢istilnica oblek certifikat za pet
dolarjev za ¢iScenje oblek; Mr.

prise; Louis J. Prince, grocerist,
basket; Skok Beauty salon, per-
manentno kodranje; Superior
Home Supply Co., elektriéni
toaster; John Tomazi¢, grocer,
3-dolarski grocerijski certifikat;
Irs. Frank Zakrajsek, end table.
Zahvaljujemo se Se slede¢im:
Za osebne usluge dr. Wm. J,
Lauschetu, direktorju orkestra;
Bruss Radio Service Co., za
zvolnik, in Mrs. Mary Kushlan
za izloZzno okno, ki ga je dala na
razpolago. .
Dobitke za kostume so dobili
sledeé¢i in sicer za moske kostu-
me: Prvi Anton Mervar, ml., le-
po mizico (end table), drugi dr.
James W. Mally, zaboj cigar; 3.

Skok, pol ducata osebnih slik;
druga Miss Helen Levstik, na-
mizno svetilko, tretja Miss Vera
L. Kushlan, set china dinner
ware; ¢etrta Miss Anna McCaf-

zdravniski certifikat.

moz Kogoj, Harvest Basket; 6
Pauline Strong (Lorain, O.)

kat.

sc¢ino. Za veliko no¢ naj bi Ber-

John L. Mihelich, Sweet Sur-

Anthony Sulak, ukelele, Za Zen-
ske kostume: Prva Miss Helene

CVET NASE VASI

nard napravil sprejemni izpit za
cetrto gimnazijo. dasih si je
mislil Zupnik: Fant ne bo zmo-
gel Solanja, telesno je preslabo-
ten za to, In ¢eprav bo Sole do-

koné¢al, ne bo nikoli bojevavski

“Beznicah? Beznicah je re-
kla?” je strupeno vprasal kré-
mar. “Tozil jo bom.”

“Le, le,” je vzkliknil kovag,
“tudi jaz jo bom! Grdo je to!
Sem jo vprasal po materi, pa
mi pravi: ‘Mater ste bolno na-
pravili. Vajeti nage hise sem pa
zdaj jaz vzela v roke! ”

“Ona ima vajeti? — No —
ta pa zna!”

In zaceli so slabo govoriti o
Bostjanovi Mini. Vsi so bili
so se lahko napravila v domadi
mnenja, da je navadna spodle-
zovalka, ki je zato prepodila
najstarejsega brata z doma, ker
ji je disalo poséstvo. Mati da
je neumna in brez moéi, zato jo
je prebrisana puncara izlahka
dobila v svoje mreZe. Lojze je
bil pa imeniten ¢lovek, zmeraj
vesel, zmeraj usluZen, zmeraj
nobel. Ce je ¢asih rad pogledal
v kozaree, kriz bozji, kaj pa je
potem! Lojze je Se mlad in je
iz take druzine, da si lahko kaj
privosci. Saj vemo, kaksni so
dijaki v mestu pri teh letih., Ti
Sele pijo, ti! Pa jih za to ne sli-
Sijo od oceta in matere! Mina
je pac grda zenska in jezi jo ves
svet, ker ne more dobiti nobene-
ga moza. Pa se je spravila na
posestvo, ¢e§, se bo Ze kdo ujel!
Splosno so obZalovali Lojzeta.
Tedaj je kovac 8e enkrat posko-
¢il, spet s pestjo udaril po mizi,
pri ¢emer je zdaj prevrnil koza-
rec svojega Soseda, in zakriéal:
“In_tudi delo mi je odpoveda-
la! Pa sem dejal, da je treba
govoriti z gospodinjo. Pa
mi refe: ‘Gospodinja sem zdaj
jaz in nasa kovaska dela bodo
odslej narejena v Medvedjeku !’ ”
Spet so lopnili po Bodtjanovi
Mini. Ce je kdo narocal dela, ki
vasi, kje drugje, se je zdelo vsem
zelo kriviéno.

Kova¢ se je zatopil spet v Za-
lestne misli. Moéno ga je bo-
lelo, da je izgubil delo pri naj-
vecjem posestvu vse vasi. Pa

jeku, kjer so po njegovem mne-
nju bivali sami roparji, ki so mu
po oni veliki povodnji ugrabili
njegovo lastnino. Popil je dva
Silca zganja in bil zmeraj bolj
otoZen. ‘
Ie¢ eden je bil med njimi, ki
jé tiho in s smehljajem poslusal
robantenje in psovanje. To je
bil posestnik JelSevnik.
Ko kova¢ le ni nehal objoko-
vati izgube svojega prijatelja,
je pripomnil Jel§evnik :
“Zapit jé ko kovadeva ura na
kukavico. Ali ni e trikrat Za-
lostno zaklical iz daljave: ‘Na
zdravje! Na zdravje! Na zdrav-
je!?” 1In nato je utonil.”
Skoraj bi se bil vnel hud pre-
pir. A JelSevnik ga je prepre-
¢il, ker je hitro vstal in Sel. Na
pragu se je Se enkrat obrnil, re-
koc:
“Ce mi je dovoljeno, da se tu-
di jaz izrdazim o Bostjanovi Mi-
ni: Vsa vas ne premore cednej-
Sega cloveka!”

T
Bostjanov Bernard je bil tih,
bled fant. Bil je v Stirinajstem
letu, Tezko je prestal otroske
bolezni: o8pice, Skrlatinko, da-
vico. Nikoli ni imel dobrega
teka in veckrat ga je bolela gla-
va. Zupnik, %e starejsi, prija-
zen gospod, ga je pouceval latin-

Priznanje gre nadelnici vese-
licnega odbora Mrs. Louis J.

frey, Sweet Surprise Dolls; peta
Miss Mary Krebelj. $5.00 zobo-

Door Prizes so dobili: 1. Er-
nest Mola, radiant heater; 2.
Murs. F. Lever, permanent wave;
3. Mr. James Scully, elektriéni
likalnik; 4. Mr. E, I, Posch, $5.
Dry Cleaning certifikat; 5. Pri-

elektricni toaster; 7.-Josephine
Seelye, $3.00 grocerijski certifi-

Prince, kakor tudi vsemu otbo-
ru in ¢lanicam kluba, ki so s pol-
no motjo sodelovali pri tej do-
brodelni prireditvi in pripomo-
gle s tem do lepega usepha, v
zadovoljstvo klubu in veselje
onim ubogim rojakom, ki hodo
dobili bozicne koSare.

Lepa hvalg Ameriski Domovi-
ni in American Home Junior za
-|sodelovanje in priobéitev veé
, [€lankov pred priveditvijo.

The Community Welfare Club.
Mrs. Frank Mervar,
Predsednica.

pridigar, se ne bo mogel mno-
go udejstvovati z dufevno brigo,
ne bo snoval drusStev in zidal
cerkva. Morda bo vstopil v kak
strog red ali bo zZivel kot samo-
stanski duhovnik daleé od sveta.
~Jasno je, da se drzni, zdravi
Tone in neZni, poboZni Bernard
nista kaj dobro sporazumela.
Zmeraj pa je zmagal Bernard,
zakaj zivahni dedek je junasko
napadal, bledi se je komaj bra-
nil. Ob takih prilikah je bil To-
ne glasnejsi in glasnejsi, Ber-
nard pa zmeraj bolj krotak in
ti§ji, dokler se ni Tone slednjié¢
naveli¢al in se potepeno splazil
s pozori§éa. Casih je kar tulil,
ker je bil Bernard tako krotak,
Navadno je sam sebe preverjal,
da Bernarda prav do dna zani-
¢uje, prav zato, ker je taka hi-
navska Sleva. Pa je spet odkril
v sebi neko pritajeno spoStova-
nje do mladega latinca. Tone
je imel zdaj dvanajst let. Pa
zupniku Se na misel ni prislo, da
bi njega ucil latinsko. “Ti se
rajsi katekizma uéi!”” mu je de-
jal. Zato je bil Tone ¢asih uza-
ljen, ¢es, da je zapostavljen, ven-
dar je bil tudi vesel, ker mu ni
bilo treba hoditi k “uri” ko bra-
tu. Neko¢ je odprl latinsko
knjigo in prebral ‘prvo vajo:
“Asia est terra, Europa est ter-
ra, Asia et Europa sunt ter-
rae.”” To se mu je zdelo kaj lah-
ko. Azijo in Evropo je gladka
prevedel, “est” je kar postavil
za “je” in za “sunt” je pravilno
izsledil “so.”” A “terra” mu je

mo dve podobni besedi: “ter” —
katran ~— in pa “terier” — psi-
¢ek z belimi in ¢rnimi maroga-
mi. Najbrz pomeni tisti stavek
tole: “V Aziji in Evropi so ka-
tran in beli psicki s ¢rnimi in
belimi marogami.” To je pove-
dal bratu in.Bernard se je sme-
jal. Prav zares, da se je glasno
zasmejal, ta potuhnjenec. A je
bilo tihemu fantu zal smeha in
poucil je brata, da pomeni “ter-

Evropa in Azija sta dezeli.” To-
neta je bilo sram tega katrano-
vega in pasjega prevoda in rajsi
je zbezal spric¢o tezko¢ latinske-
ga jezika.

Neko¢ so bili spet ti trije
zbrani v sobi: Mina, Bernard
in Tone. Pa je yprasal Tone:
“Zakaj se pa ne vpise§ v 'na-
Se drustvo?”

“Notem.”

“Zakaj ne?” -

“Ze. takega, ki hoce postati
duhovnik, ni taka re¢.”

“Ali je to Zupnik rekel?”
“Ne. To si retem sam.”
“Potem si pa osel!”

Mina ga je pokarala radi Za-
ljivke, vendar je soglasala s To-
netom.

“@Glej, Bernard, prav rada bi,
da bi vstopil v to drustve. Telo-
vaditi; hoditi na izlete in igrati
se zunaj vendar ni pregresno,
| Zdravo je.”

“Ce hoceg,” je povzel Tone s
prijaznejSim glasom, “pa vstopi
v kolo starckov, ceprav imas Se-
le stirinajst let.”

“Kaj pa je to: kolo starc-
kov?’ je vprasala Mina.

“Imamo troje kolov: otrosko
kolo — do dvanajstega leta; ko-
lo fioz — do Sestnajstega leta
— in kar je ¢ez, to je kolo staré-
kov.”

“Ti, seveda, si v kolu moz?”

“Kakopak!”

“Cisto tebi podebno. Kdo je
pa iznagel tako duhovito razpre-
delbo _

“Jaz! Moj dvanajsti rojstni
dan.” \

“Kar je razvidno iz razpre-
delbe.”

Nato je spet dejela Bernar-
du: :

. “Zaradi svojega zdravja bi
imoral sodelovati pri drustvu za
telovadbo in izlete.”

“To ni zame,” je odvrnil bledi
fant,

(Dalje prihodnji&.)

tkve sv, Vida.

Na razstavi

Mednarodna razstava,
katere se udelezi 35 raz-
nih narodnosti, ki bivajo v
Clevelandu, se otvori no-
coj. Skoro sleherni dan
razstave bo tudi nekaj slo-
venskega na programu.
Nocoj vecer nastopijo slo-
venski plesalei in pevei
“Zarje.” Germ brata bo-
sta igrala s harmonikami.
Jutri, v nedeljo popoldne,
nastopijo plesalci iz slo-
venske mladinske sole.
Spremljata ju zopet Germ
brata. Zvecer v nedeljo
pa nastopijo plesalke od
Jugoslav kluba, in te bo
spremljal s harmonikami
izvrstni igralec Valentine
Turk. Mrs. Marion Kuhar
pa bo pokazala domaco
umetnost v cipkah, Mr.
Frank Trdan pa v lesore-
zu. Razstava je zanimiva
ne samo glede nase narod-
nosti, pa¢ pa ker se od nje
lahko naucite mnogo obi-
¢ajev drugih narodnosti.

Pristopajte k domaci
organizaciji, k S. D. Z.

—0-
Strojne puske

Ze od pondeljka naprej se vr-
Si obravnava proti roparju
Francis Bush, znanemu Xkrimi-
naleu, ki je bil pred krafkim iz-
puscen iz zaporoy, in ko se je
vrnil v Cleveland, je v ropar-
skem mamenu napadel zlatarja
Quinlana, in ker se mu je zoper-
stavil, je zlatarja ustrelil. Bush

dala tezkoce. Tone je poznal sa- [je bil kmalu potem prijet, in se

nahaja sedaj pred sodnijo radi
roparskega umora. Ker je Bush
nevaren bandit, strazi sodnijsko
dvorano, kjer se vrsi obravna-
va, vec detektivov, ki imajo dve
strojni puski za vsak slucaj.

O MALL OGLANI

\

BIRMA!

Botrce, suknjo in lepo obleko

LA g (3 ety s % e Mg
§e to, da bodo zasluzili v Medved- | - zemljo. “Evropa je dezela, |vam bo treba. Ne odlasajte do

zadnjega. Pridite sedaj, da si
izberete lepo, moderno obleko
za samo $3.48. Suknje so ta-
ko poceni, kot e nikdar popre).
Imamo lepo izbero in ¢e bi jo
vi tukaj ne izbrali, imamo izde-
levalnico samo par minut da-
lec ed tukaj. Pa gremo tje in si
izberete tam. Pomerijo vam jo
tudi in napravijo kakrsnokoli vi
hoéete. Izberite si Elago in bar-
v, pa vas ne stane nic¢ vec zato,
¢e vam jo pomerijo. :
Tu imate priloZnost si dobiti
lepo suknjo po zelo nizki ceni.
Posebno je to pripravno za ve-
like, moc¢ne zene, ali pa za
majhne in Siroke. Torej ta ma-
le in ta velike, pridite sedaj,
ker vzame nekaj casa, da se
umeri in naredi.

Priporoéam se birmankam,
da bi prisle z materami in bo-
tricami poc obleke in suknje in
vse, kar se potrebuje za botre
in birmanke. V zalogi imamo
vsakovrstno blago, ki se rabi
pri druzini: plahte, kovtre in
vsakovrstne spodnje perilo. Se

vam priporocam za obilen
obisk.

ANTON ANZLOVAR
6202 St. Clair Ave,
(nov, 21-22)

|
|

Naznanilo

Clanom dr. sv. Antona §t. 138
C. K. of Ohio se naznanja, da
se nase drustvo korporativne
udelezi blagoslovitve nove cer-
Vabi se vse ¢la-
ine, da se gotovo udelezijo. Zbi-
raliice je ob 9. uri v nedeljo do-
poldne, 20. novembyra, na 62. ce-
sti. PokaZimo se vsi, da ne bo-
‘mo zadnji.—Jos. Perpar, tajnik-

l zapisnikar.

Naprodaj
je pohistvo za parlor in kabinet
za telefon, vse v dobrem stanju.
Jako poceni, VpraSajte na 6021
Superior Ave. (281)

Zahvala A

Manjka nama besedi, da bi se
dovoljno zahvalila za presenede-
nje “‘surprise party” ob priliki
25. letnice najinega zakona. Naj-
lepsa zahvala mojim sestram in
bratu in njih druZinam. Zahva-
la Mr. in Mrs. John Klancar za
vsa pota in delo in vse drugo.
Mrs. Ana Klanéar, ki je prva
naredila to “zagato,” in ki jo je
tudi dobro izpeljala. Najlepsa
zahvala Mr. if Mrs. John Za-
krajsek, Miss Zakrajsek, Mr. in
Mrs. J. Zagar, Miss Zagar, Mrs.
F. Bostié¢, za darove in za vse,
kar ste storili na eni ali drugi
nacin.
Najlepsa zahvala najinim pri-
jateljem in prijateljicam, zlasti
pa. Mrs. Juliji Brezovar, Mrs.
Otonicar, Mrs. Ceciliji Skrbee
za vso pozrtvovalnost in pota,
ki ste jih imeli radi naju. Za-
hvala govornikom in govorni-
cam za lepe Cestitke. NajlepSa
hvala Mr. in Mrs. A. Grdina,
Mr, in Mrs. J. Zulich, Mr, in
Mrs. M. Lah, Mr. in Mrs. F. Si-
moncié, Mr, in Mrs. A, Korosec,
Mr. in Mrs. L. Levstek, Mr. in
Muys. A. J. Fortuna, Mr. in Mrs.
T. Mrhar, Mr, in Mrs. J. Salo-
mon, Mrs. A: Novak, Mr. in Mrs.
J. Ponikvar, Mr. in Mrs. R.
Otonicar, Mrs. M. Luznar, Mr.
in Mrs. F. Boskovi¢, Mr. in Mrs.
Zobee, Mr. in Mrs. L. Stopar,
Mrs. A. Ponikvar iz 172. ceste,
Mrs, M. Zalar, Mrs. M. Mahne,
Mrs. R. Konec¢nig, Mrs. G, Zu-
pan, Mrs. A. ErbeZnik, Mrs. F.
Orazem, Mrs. F. Novak, Mrs. J.
Gornik, Miss M. Klop¢i¢, Mrs.
M. Pristov, Mrs. M. Bradad,
Mrs, L. Piks, Mrs. M, Milavee,
Mrs. M. Tekavee, Mrs. M. To-
mazin, Mrs. . Braneelj, Mrs. J.
Perpar, Mrs. M. Hrastar, Mrs.
A. Zakrajsek, Mrs, R. Goren-
¢ié, Mrs. A. Krizman, Miss M.
Augustin, Mrs. M. Vidervol,
Mrs. K. Perme, Mrs. M. Hoée-
var, Mrs. M. Sluga, Mrs, M. Per-
me, Mrs. M. Kotevar. Najlepsa
hvala vsem! Pripravljena bova
vam povrniti na en ali drug na-
¢in, ako-bo le v najini moci.
Hvalezna
Anton in Dorothy StrniSa

~ Naznanilo
Tem potom vljudno poziv-
ljem vse ¢élanice drustva Marije
Magdalene st, 162 K, S. K. Jed-
note, da se gotovo udelezijo slav-
nosti blagoslovljenja nove cer-
kve sv. Vida v nedeljo, 20. no-
vembra. Zbiramo se na 62. ce-
sti pred 9. uro zjutraj, nakar od-
korekamo 2z drugimi drustvi
vred v paradi. Prosim Se en-
krat vse ¢lanice, da so gotovo
navzoce, S sestrskim pozdra-
vom—Marija Hochevar, tajnica.

Drustvo Carniola Hive
Sporoéa se ysem ¢lanicam Car-
niola Hive §t. 493, The Macca-
bees, da se udeleZe korporativno
blagoslovljenja nove cerkve sv,
Vida v nedeljo. Zbiralidte je
na 62, cesti ob pol devetih zju-
traj.—Tajnica.

Naznanilo
Glanicam druftva Srca Marije
(novo) se naznanja, da se go-
tovo udelezijo v nedeljo 20. no-
vembra, slavnosti blagoslovlje-
nja nove cerkve sv. Vida. Zbi-
ramo se ne kasneje kot ob 9, uri
dopoldne na 62. cesti in odkora-
kamo z drugimi drustvi v para-
di. Prosi se vse ¢lanice, da so
gotovo navzote. S pozdravom—
Mary Jerkié, tajnica.

Stanovanje
se da v najem, b sob, ali 8tiri so-
be. Vse ugodnosti. ‘Rent je zelo
nizek. Nahaja se na 1099 E.
64th St. Klju¢ se dobi na 6614
St. Clair Ave. Tel. HEnderson

4979. (Nov. 15, 17. 19.)

Stanovanje
se da v najem, pet ¢ednih sob in
kopalisée, gorka voda brezplaéno.
Rent je zelo nizek. Nahaja se
na 1209 E. 176th St. Tel, KEn-
more 0517-W.
: (Nov. 17. 19. 21.)

“NATIONAL

WATCH & JEWELRY REPAIRING

J. C. BUKOVEC, lastnik
v Slnv‘.“ ‘ns Dolénm :c:a it 10.
h L. r Ave,
DELO IZVRSTNO IN JAMGENO
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Vaski apostol

Za “Amecerisko Domovino” prestavil M, U,
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In ker je bil Zé pricel, jim

mu je roka pobesila. Stokaje je

bil Ze pric¢el in bil v zaletu, jim |zapr] trepalnice, njegova ogrom-

je Se povedal,

kar jim je name-|na postava se je pricela majati,

raval povedati Sele prihodnjo ne- |iz ustnega kota pa mu je kanila

deljo: s kritanskega vidika je
straSen greh, s staliséa ¢loveske-

{kri.

Sedaj se je zgrudil, se po-
valil nekoliko v mokrem snegu

|
ga rezuma pa otroska neumnost, |-— in tako je oblezal.

ako kdo veruje v c¢arovnice —

Le

Nihée se ni zbrigal zanj,

zato pa je tudi tisti, ki seje take {par Solarjev je stalo okoli njega

grde
norec ali pa hudobnez!

“Uj, sakra,” je zasikal eden
pobov, ki je bil skrit za hrbti
drugih, “danes pa govori bese-
de, kakor da imajo dve pesti, ki
¢loveka za udesa vletejo!” Dru-
gi pa je 8untal: “Malo prevec si
dovoli! Kaj takega vendar ne
bomo trpeli!” Tretji pa je su-
nil Jako z Breznikovine v rebra:
“To velja tebi! Sedaj pokaZi
svojo korajZo povej mu
jith!” Jaka, iz cigar obraza so
gledale nemirne ofi, kakor odi
¢loveka, ki ima slabo vest — se
je suhoparno zasmejal: “Ja, je
7e skrajen ¢as, da kdo kako zi-
ne! Danes se res malo prevec
Sopiri!”

Gespod Felicijen ni ¢ul tega |
komentarja. Vendar pa je oéi-
vidno ¢util odpor, ki je vrial v
zraku. Tospa ga ni straSiloy
Nasprotno! 8e z vecjo odloc-
nostjo je zakljucil svojo pridi-
go: “Tako, pretepaci, vi nekr-
scanski, sedaj si zapiSite za uha,
kar sem vem povedal. In ako
niste Ze docela izgubljeni, vam
bo nekaj vendarle zaleglo!”

V tisino, ki je sledila tem po-
slednjim besedam, je zadonel
elas, surov in predrzen: “Hej,
fantje! Ali naj trpimo kaj ta-
kega tu na cesti? 1z Solskih
hlaé, mislim, smo Ze zdavna
zrastli!”

Gospod Felicijan, ftemnorded
v obraz, je stopil na prste. “Kdo
ima tu govoriti?”’

“Nikar naj se tako ne napi-
hujejo, gospod Zupnik! Radi te-
ga ne bodo nié¢ veéji zrastli, V
cerkvi notri smejo pridigati, ko-
likor hotejo! Tu na cesti pa smo
vsi enaki! Tu ga ni Zupnikal”

Nastal je Sunder. Pobje so
seveda drzali z Jako z Brezniko-
vine, ki je pokazal korajZo. Zen-
ske in starejsi mozje pa so po-
tegnili z Zupnikom. En edin je
bil nem — Peter Janez! Pac
je premikal ustne, kakor bi hotel
govoriti, skusal stopiti korak k
zupniku — vendar, kakor pijan
se je opotekel nazaj in se je mo-
ral, da ne pade, nesloniti ob po-
kopaliséni zid.

-Gori pri zidu se je prikazal
zaskrbljeni Katrin obraz, V skr-

4 L
beh za duhovnega gospoda Jefn SBo0e SeriR R

tclui;kovala njegovemu sreu.

vila roke in vreséala: “Gospod
" Zupnik, roZenkranc . . . gospod
zupnik, rozenkremc!”

“Da, da, Katra, prav imas, Ze
grem!” ji je zakliezl gori.
jeza ga je #e minila. Le Se mir-
no je pogledal Jako z Brezniko-
vine in mu smehljaje prikimal.
“Tako, tako, Jaka? I, seveda,
tebi je bas treba!” Nato je dvig-
nil roke, da pomiri kmete in Zen-
ske. “Bodite mirni, ljudje! Ta-
ka beseda me ne zali! Saj je
vse prav! Pojdimo raje v cer-
kev in spregovorimo 8 svojim
Ijubim Bogom . . . je Ze bolj pa-
metno kakor pa beseda tu na ce-
sti' Lo Katra ima: pravl oo
Pridite, ljudje, rozni venec bo
pricel! Pridi, Petercek, v cerk-
vi jetvoj dom . . . tamkaj si na
varnem!” Gospod Felicijan je
prlvzdigml talar ter bredel sko-
zi snezene mlakuZe proti poko-
pali§¢nim vratom. Gruéa Zena
in kmetov. je stopila za zupni-
kom, medtem ko se je vedina fan-
tov zavlekla, Jaka z Breznikovi-
ne na ¢elu jim, v bliznjo krémo,

Peter Janez, ki se je bledega
obraza in pojemajocih odi, oslo-
nil na zid, je iztegnil roko, ka-
kor bi jo hotel podati Zupniku.
Tako je stal nekaj casa, nato se

govorice o stari Mal:vn*ici,l

| “Sedaj

in strmelo prestraSeno vanj.
“Glej tu!” je zajecala petletna
deklica in pokazala na kri, ki je
pritekla izpod Petrovega pasu
in pordedila sneg.

pa bo moral umreti
mac¢ji drekerl . . . ker krvavi!”
je izjavil mal de¢ko. “Ravno ta-
ko je lezal nas presi¢, ko ga je
prascay. zabodel. Ja, ti, on je
tudi moral umreti!”

Deklica je pocenila v sneg ter
pogledala z velikimi radovedni-
mi oémi v Petrovi bled obraz.
“Ali imisli§, Pepdek, da je zZe

Dy

mriev?

Vaa ice mu e bije!

“I, kajpak!
v
Tedaj je ugledala deklica dve
zakasneli Zenski na cesti: Mala-
rico in nje héer. “Malarca gre
. ta Qo pricarala podganji
dreker! nazaj k zivijenju!”

In gnana strahu, ki ga je le
napol razumela, je tekla deklica
Marijani nasproti. “Malarca

" Trepetaje se je otrok opri-
jel nje krila. ‘

Zacndeno je mati Marijana
pogledala otroka. Kajti ni bila
vajena, da bi ji pritekli otroci
naproti — saj so le vedno beza-
li pred njo, se skrivali za ploto-
ve in vpili: “Kra, kra, kra — ta
pa coprat zna!” Sedaj pa je to
otroce priteklo ter se oklenilo nje
krila, kakor bi jo hotelo prositi
dobrote. Mati Marijana je de-
klici dobrohotno pogladila raz-
kustrano glavico. “Kaj pa ho-
ces, dete, povej?"”

«“Prosim lepo, Malarca, pric¢a-
raj podganji drekerl nazaj k ziv-
ljenju!”

Tedaj pa je ze Elizabeta za-

pazila Petra. *“Jezus, Marija!"
Je zavpila strahu. Pricela je te-
¢i, vregla se ob Petru na kolena,
tresla ga za ramena ter vpila
kakor iz uma: “Mati, mati, ma-
til”

Ko je prisvedrala Marijana
vsa objokana tjakaj, je Ze dvig-
nila Elizabeta onesvestencevo
glavo na sveje roke. In sedaj
sti cobe klecali pri njem — od
otrok niste mogli izvedeti dru-
gega kakor: “Ubili so ga, pob-
je!” Ne vedoé, kako bi mu po-
magale, ste skusali dvigniti tez-
kd telo, Marijana je drgnila
snegom ter pri-
To
Jje bilo kakor tezko kladivo. “Se
Zivi, §e Zivi, o, sveta nebesa! Sr-
PoZuri se, otrok,
teci in priklic¢i ljudi, da ga spra-
vimo domov!”

Elizabeta je stekla k bliznji
hi&i —'in tedaj je videla priha-
jati po cesti mladega Sumarja.
Iztegnila je roke, mu tekla na-
sproti., Tone pa je prvi trenu-
tek ni videl. PovedSene glave
z rokama na hrbtu je prihajal
pocasi, kakor oni, ki v vseh svo-
jih udih c¢uti neizmerno utruje-
nost.  Tako ga je bilo zmucilo
c¢akanje na Juliko! In tako po-
polnoma je bil zatopljen v svoje
misli, da se je v przvem pome-
nu hesede prestradil, ke je nena-
doma stala pred njim Elizabeta
ter se oklenila njegove roke. O¢i-
vidno ni niti ¢ul, kar je jecala
— le v ta od strahu in skrbi raz-
burjeni, ljubki obraz ji je gle-
dal, le videl nje solze. Sele Ma-
rijanin glas ga je prebudil iz te-
ga nemega strmenja. ‘“‘Sumar,
za Kriscevo voljo pridi sem, pri-
di sem!”

In tedaj je videl, da lezi Peter
Janez tam na snegu. Ne da bi

Ze dolgo ni ved

izpustil Elizabetino roko, je pri-

{ Medtem ko ste §li ob strani cize,,

imeli v

s L.- "-“-

¢el Tone tedi in potcanil dekleta
za seboj.

“Tu, Sumar, glej!
neza so pobili!”

Tonetu je bilo treba le trenut-
ku, da se je otresel strahu. Nil
Jamral, pa¢ pa je vedel tako_i,’
kaj je treba storiti. “Predvsem
mora domov!” Otroku je uka-
zal, naj stede k /.dmvmku, a pa
naj pride takoj k Sumarju. Na-
to je pohitel v bliznje dvorisée
ter se vrnil s cizo. Dvigniti tez-
ko telo mnezavestnega na vozi-
¢ek pa ni bila lahka stvar. Tone
in Elizabeta sta se prijeia za ro-
ke ter jih porinila nezavestne-|
mu pod hrbet. “Hvala Bogu!"
s0 vsit vzkliknili, ko je bilo tezko
telo nalozeno.

Da mu ne bi glava leZala na
trdi deski, si je snela Blizabeta |
volneno ruto in slekla svoj mo-
derc — Tone je dodal Se svoj
suknji¢ — in vse ta so v zvitka
porinili ped Petrovo glavo. ln|
da ne bi njegove roke zdrsnile k
raz vozi¢ in se vlekle po snegu,
je prijela Elizabeta eno, Marija-
na pa drugo. Tone je dvignil|
ojnici ter pricel porivati. Pod!
tezo ogromnega telesa tega dvoj-
nega cloveka in pa vsled lepljive-
ga, napol skopnelega snega, sti ge
kolesi le s tezavo vrteli, Tako
so ga pripeljali domov in niso
spregovoerili besede. * ITn vendar
ni hil to tih sprevod — kajti
zvonovi so zvonili, vsi trije, ker
Jje bas po roZznem vencu dajal go-
spod Felicijan Vodnik svojim v |
“Kristusu vernim” blagoslov.

Petra Ja-

ste mati in héi le venomer str-
Petra. In cesce ste si Sle
z roko preko oc¢i, da si obriSeti
solze. Tone pa je imel poleg
skrbi za Petra o¢ividno Se drugo
~— kajti le vedno je, potem ko so
njegove o¢i za trenutek podiva-
le na potrpezljivem muéeniku,
obracal svoj pogled na Elizabeto.
Saj je bila vendar dala pod. Pe-
trovo glavo svojo ruto in svoj |
modere, sedaj pa je veter trgal |
tenko platno nje jopica, tako da
se je sedaj napihovalo, potem pa
zopet tesno prileglo  vitkemu,
neznemu dekliSkemu telesu. Nje
gole roke in nje razgaljeni vrat
so se pricele v vetru rdeéiti —
in le vedno in vedno je pogleda-

vavih sledov &e poznali.

ljubemu solneu povedati: “Prav
toplo sijaj, sicer bo dobro dekle
zmrzovalo!”

Ko je ciza izginila za ovinkom,
so otroei Se vedno stali pri zidu
ter strmeli v kri, ki se je bila na
snegu sesirila.  Tedaj je prite-
kel iz gostilne sem oroznik.
Otroei so jo hoteli pobrisati, ko
pa je zadonel rezki “Stoj!” so
trepetaje obstali.

Visoko dvignjenih obrvi, ve-
SCega pogleda, je gledal gospod
oroznik bojisée. “Oho, tu jih
imamo, korpes delekti!™ In z vso
vaznostjo in sluzbenim ognjem je
zbral nekaj predmetov na kup:
nsslonjalo, sedez, klobuk in tri
noge. “Brez stolove noge, na-

8@ pri. nas ne more opra-
viti!”  Z mero, ki jo je priviekel
iz zadnjega hlacnega Zepa, je
premeril sledove krvi in pa vse
odtise nog, ki so se okoli teh kr-

ravno,

Je zacel s strogim glasom izpra- |
Sevati otroke, in kar so morali|

trepetajoci paglaveki se poxeda-,_le eden zarinil noz”
Iti, je zapisoval z

jal.

Nato i

dolgim mizar-

skim svinénikom v svojo belez- pndl

nico.
8.

Pred vratmi Sumarjeve hise
ste sedaj sedeli Marijana in Eli-
zabeta. Molde ste se drzali za
roke — dve cloveski bitji, ¢ijih
srei je obdajala nova skrb. Ta-
ko ste sedeli in ¢akali in prisluz-
kovali — kajti v Petrovi sobi je
bil tac¢as zdravnik. Tedaj ste

zaduli korak v vez. Obe bte
vstali, Pred vrata je stopil To-

ne ,bled in razburjen, v eni roki
skledo z rdece pobarvano vodo,
v drugi pa Elizabetin moderec.
“Glej, tu je tvoj modere,” je de-
“Zdravnik me je rabil .

sicer bi ti ga bil ze zdavnaj ]m-
nesel. Ali ti ni bilo mraz?”

Elizabeta je zmajala z glavo.
Nekoliko se je tresla, ko ga je|
oblekla, medtem ko je vpraSala
mati: “Kako mu je?”

“Zdravnik je prepric¢an, da se
bo izlizal!” Tone je pomil skle-
do pri vodnjaku. “Od zadaj mu
Smehljal
se je nekoliko, medtem ko je iz-

Pcte;rso'n. Stevens, 13 let star:in njegov brat Joseph,
star 12 let, sta izpovedala policiji v Shaweno, Wis,, da sta
wmoria 70 letnega fermerja Edwarda Angerman, ki ju je

val Tone k nebu, kakor bi hotel

zapodil s svoje farme, kar je fantq vjezilo,

l

F

|“Ze veckrat sem se moral smeja-

\lu zopet na nogah.
Tone tako, potem mora Ze biti
\res.”

| Zepu

| ga pobijejo in zakoljejo!”

»
treso¢imi rokami skledo.!

ti temu njegovemu telovniku, kil. .

je trd kakor deska. Sedaj pa
ea je ba§ ta teloynik resil. Plju-
¢a so vsekakor, pravi zdravnik,
nekoliko naceta . . . a hvala Bo-
gu, tak medvedji ¢lovek, kakr-
Sen je Petercek, prenese marsi-
kaj. Zdravnik pravi, da bo v
stirinajstih dneh Ze dober.” Na-
polnil je skledo sveze vode ter jo
nesel v hi%o. Na pragu se®je
ozr]l v Elizabeto, kakor bi ji imel |
ge nekaj povedati. Vendar pa
je molde odsel,

Velikih o¢i ga je Elizabeta gle-
.|dala. Sedaj pa ji oéividno ni bi-|
lo ve¢ mraz, kajti topla rdedica |
ji je zalila lica. Polozila je ro-|
'ko okoli matere, peliala jo h klo-
pi ter ji z roko pogladila lice.
“Videli boste, mati, da bo kma-
Ako pravi

‘Marijana je samo prikimala.
Sedaj pa ko se je skrb-v njej
spremenila v vrode upanje, se je
zbudila v njej tudi jeza. Jezne-
ga pogleda so §le nie ofi ven na
zapusteno cesto in preko vaskih
streh. “Vsi so seda; v cerkvi,
in vsi blebetajo rozui venec. In |}
tisti, ki ima krvav noZ v svojem
tisti, mislbn se naj-
”  Bridko se je na-

“Glej, otrok, le po-
glej, kaki so ljudje! Eden je
slabsi od drugega . . . kadar pa
pride en edin dober med nje . . .

bolj dere.
smehnila,

Elizabeta je privila sivo mate-
rino glavo na svoja prsa in ji z
roko zatisnila usta. ‘“Nak, ma-
ti, glejte, tako ne smete govori-
ti’’ Bolesten smeh je zaigral

"DOBER PREMOG!

Toéna postrezba

The Hill Coal Co.
1261 MARQUETTE RD.

Stari Cimpermanovi prostori
HEnderson 5798

@@@@@@@'
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‘

ckoli nje ust.
miren.

Nje glas pa je bil
“Pak, kakrsen je Tone
. in pa Se eden, kakrien je
Peter Janez . . . odtehtata vse
druge slabe, In ¢e imate le ene-
ga, kateremu smete verovati, te-
daj se razlije vera tudi na osta-
le.”
(Dalje prihodnji&)

Leopold .Kushlan

SLOVENSKI
ODVETNIK

6411 St. Clair Ave.
Soba &t. 7

Tel. HEnderson 5195

M
i DR. J. V. zupmxg

Vi zanesljiv

P‘"W‘”‘*ﬁf‘m"’

zobozdravnik

Mnogo let na istem mestu,
St. Clair vog. 62. ceste.
\’Ilbd samo iz 62. ceste,

Knausavo poslopje,

GOVORl SLOVENSKO

CGLEJTE SI
MEDNARODNO
RAZSTAVO
Y
Public Hall

od 19. de 27. novembra
11. dop. de 11. zveler dnevio

ZABAVA VSESKOZI

FOSEBNA SLOVENSKA
RAZSTAVA: SLOVENSKO
PETJE, PLESI, ZIVILA
IN DRUGO

VEDNO ODPRTO

Odrasli 40 centov

Otroci 25 centov
3 E § : ¥ .
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FRANK ARKO, zastOpmk

A S I SOe

OBLEKE ZA BIRMO

@ =D

Fentje od slovenskih lovskih klubov, kalko vam kaj srece igra, ko gledate t;; sliko? Ali bi
Jith? Te srnice so prile z visokih planin, da 81 v wizavah poiséejo hrane, kolikor jo morejo

debiti izpod snega.

Slika je bila v Coloradi, V. Ohio teh Zivalic ni, toda, v Pennsylvaniji jih je

preecej. Lov se odpre 1. decembra, Prepricani pa bodite, da jih toliko skupaj ne boste nikoli

videli.

Farmer Joseph Baker iz Delaware, O. trdi, da imajo njegove
ki so v enem mesecu vrgle p o dva teleta vsaka.

za leto 1932,

tri krave rekord

lahko imenitno postavil.

V nasi trgovini dobite polno

| Fantice, ki bodo 8li k birmi,
) izberite mu obleke v nasi hogati in fini zalogl.
sedaj jako poceni in za male denarje se bo birmanec

SUKNJE, SPODNJE PERILO,
ROKAVICE IN RAZNE TOPLE JOPICE

Vad stari prijatelj vam bo najholj8e postregel, zato ss oglasite pri

John Gorniku

6217 St. Ciair Avenue

bo treba dobro obleci.
Obleke so

zalogo razne zimske obleke:
NOGAVICE, KAPE

Zakaj b1 ¢akali

e
v

in plaéali vel s

—_—

WOLKOV'S

Kupite sedaj in

;WWWW”WW.WW-.w.Ww

+~!'-H'M'l"!‘

| WOLKOV JEWELERS INC.
6428 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Nasproti Slov. Nar. Doma

Pri nas lahko kuplte sedaj birmanska m bozi¢na darila, prl

J FWELRY

PO POLOVICNI CENI

Nikar ne zamudite te prilike, da si prihranité denar.
Imamo krasno izbere Bulova, Elgin in Illinois uric’ za-
pestnie, pa tudi mnogo drugih za primerna darila. Za
decéke in deklice, posebno za birmo po cenah, ki so v
resnici polovico manjse. Pridite k nam, da se prepricate.
Vi si lahko tudi izberete sedaj vsak predmet v trgovini, in
ga spravimo za vas, dokler ga ne rabite,

LIBERALEN KREDIT

pladujte pozneje .




